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Tervek, ujra tervek • • • 
Arad, február 17. 

A legujabb alapitási terv. amely a 
gőzerővel Yaló gyárcsinálások \rárosát 
-emelni akarja: a selyem-gyár. Ez már 
't}g':V izben kisértett Aradon, de akkor 
m~g nem az volt a v-áros intézöinck 
legf't'ibb gondja. hogy minél több gyár
kémény füstölögjön s igJ meghiusul t ,a 
·szép terv. Akkor a franc·ia kong·n·ga
·Ci6 pénzével Hardon gróf kisérletezett 
I\lagyarország-on s Aradot szemelte ki 
a sel.vemo·yártás teréiil. Akkor a viz-._ r:'t~t. 

müve>k még magánkézben voltak s ez 
megakasztótta a terv Ju~resztiilYitelét, 
mert a vizmüvek tulajdonosai mag:as 
árat szabtak a gyárban fölhasználand6 
vizkvantumért. A gyár igy Sárvárott 
létesüLt, de nem sok szerenesével mü-

Két menyasszony. 
• Irta: Lia. 

Egy pil·os arcu, eleven Jeány szállt a vo
natra. !\losolygó, pufók arca jólétet, megelége
~ést ál'lllt el. Mikor a kocsiba lépett, nem fog
lalta el mindjárt a helyét, hanem az ablakhoz 
·szaladt és követ· kezeivel jókedvüen integetett 
kifelé. Csak akkor jött el ffiZ ablaktól, mikor a 
kis vidéki állomás telJesen eltünt szemei 
elől . . . · 

A kocsiban kivüle csupún egy nő volt, aki 
fásultan ült egy sal'Okban és szomoman bá
rnttlt ki a szabadba. Egyszerü, sötétszürke J•uha 
volf rajta, mely mintha csak szimbo]uma akart 
volna lenni sötét hangulatának ... Szemeiben 
:a lemondás bágyasztó fénye ült és fejét ftít·ad
tan hajtotta hol jobbra, hol balr-a. . 

A pi1·os arcu leány megilletődéssel figyelte 
,e nőt. Bizonyára beteg, - gondolta magú.ban 
és alig tudta megállni, hogy oda ne szóljon 
utitársnöjének. Tudni szerette volna, mm·re uta
zik t Milyen eéJból? Olyan fáradtan ül helyén, 

·'Oly fehér az arca és oly szomoru a tekintete. 
Má1· a bang kiesuszott tot·kán, melrlyel meg 
akarta kezdeni a beszélgetést. Hisz vasuton 
nem veszik oly szigoruan az ilyen váratlan 
megszóli tás t. 

- Nagysád messzi!·e utazik? -- kezdte 
félén~en és elfogultan várta a választ. 

. Es ime e szóra a rezignált tekintetü, szlir
ker-uhás nő area mintha folderült volna, s fel
·-emelkedve helyér·ól s:úves hangon felelt: 
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l ködött, mert a franeia szentek tűkt\jé-1 a kk or R:dvesen üdvözül i mindenki. 
v.:-l létesitett gyár eg~' sze ne nag·y H a a várnwg-,yéh.:-n található s kény- · 
csomó munkást falt föl. A gyárban szerii pihenésre kárhoztatott Rok-sok 
tört{·nt rollhanás következtében nwg- munkásk(·?-nek kPnyérkeres6 sr.erszá
inditott bii11vizsgálat elől el is mene- mot ad ez n telep. akkor l·wnki se 
kült ~lagyarországról Hardon grúf. bánja. ha Piu·isban vágják is le az 

A gyáralapitások ellenségei uzt is aradi ~c> lyemg·yár rt~Rzvúnyének sze1-
mondhatják erre: milyen ,jú, hogy vén,yeit. 
nem Aradon }étes.ült .ez az ip~rt~~ep. F<iltétlc·níi1 lesz1wk · ol nm. kiván
~ balsor~ tu}!i~l , Itt 18 ugy Ul~ozte ságok, hog,V ha a gyál' r(•szv(•nytár
,. o hu~., mu~~ ~ai varot~ s most Ar.1do~ sasága nem is armliakbM á lJ, de leg·
ann~·~v~l. tob? munkas keres, ame~ny1 alább az igazgatú~ágának sz;ékhelye 
a, sarvan gyar.ban elp1!sztult. A. szent legyen itt. Ez a g,vár adúját a Yáros
penzek~n. alapitott gy~rh~z mmden- nak biztositaná, ami a fo1yton f(jlfelé 
esetre Ilhk ez a ?abonas er.Y.,. . szállú pótadúk kol·szukúbun nPm el-
- Amde nem tt'ef~ az;:. am1ro_J nunk. vetend6 óhaj. X em ol,van uprúlékos 
I~omoly f:er,v mer.ult fol !l· regebhen, és mindenáron nehéz~t'~gekf't tel'emtő 
a nagy ,vtzarak m1att elv~nd<!rol~ , s~- akadékoskodáR ez a kivánság. Xem
l.rrmg·yarnak_ Aradon valo Jek~IteRe- csak idt.•gt>n tiíkére van szüks{·ge en- , 
re. ~J ost a v~z .t~ei!llehet akadal~'a a nt>l~ a városnak a g-,váralapitáHlwz, 
terv. In~gvalositaR~nyk, mert lm;zen hanem az ipm·i f-let f'Pjlesztt·sének az 
a vt~muv~~ket, ell:()(htottnk az ango- iR (•g·vik egószség·es f'Pltétele, ha a vá
lokt<!l. l\l~ts kt•rdes azonl~an, hog,Y al~- ros {-'l6kt'l{) túrsaságáhan oly f{~t'f'iak 
m:ptalh~1t(!-e a. mo~t or~zagszertt• pm- fOJ·go1údnak, akik szakadatlanul hir
balkozo irmlCHl penzcsopo~inal~ amaz detik az ipar szen•tctét s buzditMag hat
elve, amely sz~rmt csak h:ancul; k~- nak a maguk müködést'·vel. 
zekLen engedi meg a g.Yar resz\'e-
n,veit. Ha nagyon akarózik az araüi 
uraknak, - üzeni báró Ca:.;telnuvo ~
hát JU(•o·pno·Niil\. hcwv n{·hán'.' lHltlir b ~ ' ~L ,, 

az ő birtokukba is kerülj(in. ~lon(l-
hatj uk erre azt iH, hog',\' Arad lakos
súgának mindeg,v, bárki b ü: ja u l'l'HZ
vénveket. cRak a vármmak haRzna le
gye'íl beWlt•. Ha Arad gazdaság-i {•le
télwn elev(~nen Jüktet<i eret jelent ez a 
tübb milliós alaptőkével ter·,Tezett gyár, 

- Budapestre utazom. 
- ,Igazán ? -- öevendezctt u pit·os Ul'f•.u 

leány. En is oda megyek. ~agyszet·ü. Együtt 
utazhattink. Cgyis kissé ke1lemetlen, ba egy 
leány egyedül utazik. K üliinben is ez az első 
alkalom, hogy egyedill utazom. 

- Az utazás unalmas is egyedtiL Kiilünö
sen olyan egyénnél, akinek a fantáziája ei'ŐS 
müködésben van és mínden gondolnta csak 
szomorusúgá1·a szolgál ... Ha az embe1· a ma
gányban irányitani tudná fantáziáját o:yképen, 
hogy a:-~ onnan kifolyó gondolatok a lélekl-e 
semmiféle befolyással, illetve hí!.tással ne Jpn
nének, ukkor még hagyján ... Vsakhogy sa.i
nos, a gondolat és a lélek SZOI'OS összeköttetés
ben :nm és eg~·ik sem képes ellensnlyo~mi a 
másikat. !<~z azonhnn nem képez mindeub:inél 
szomoru körülményt. Csupán a viharedzett, a 
küza6, az érzékeny tet·emtéseknél. AkiknPI u 
szomm·u lelkiállapot tulcsigttzza az ngyat és a 
keserii gondolatok sebes árja, mint valami mély 
örvény magával mgadja a lelket ... 

Tiszb·m. finomao csengtek a szüJ·kc!'llhás 
ajkáról a szavuk. Mindcn szót a tökéletes meg
fontolás hangj{m mondott és a pims ar·nu le
ánynak ugy tűnt elű, nüntha míndaz, amit e 
m) beszólt, valami t.anitásszerü, titszellemült 
elmélkedés lett vol nu. 

- :Maga persze ezt nem tudja mPgérteni 
- folytatta t! sz ü t·knruh<í.s nő. Nem is rovom 
meg ét'te. "'b;: esi nos, fiata1, vid~un ten~mtés 
és mint ilyen, :tem képes átérezni egy feldult 
kedélyü nö lelki álltlpotát. Nem is untatom a 

Eo·y nao'\' IJ'Vár vezctőséo-e igaz-
o--~ l-It. ~r._- o ' _ 

g·atóság-a ebben az irányban is frissi-
ttíleg hathat. Tudjuk nagson ,júl, hogy 
~fa~Q'arországon nem is ann,vira a 
t<íke. mint inkább iparosok és Iu~res
ked<'ík hiánya a f(•.i l()d{·s akadálsa. 

... ?\IPssze kalandoztunk a sr
l yemgvár alapitásának tervérl)l való 
élméll~edl'~sben. .Jövedelemr{)l, nnm
káskezek foglalko~tatú:-;áról, f'ü:->tölgő 

maga tiszta, rózsás képzeletét ily rideg . esz
mékkeL Lám, most lútom előszö1· és máds el
találom, hogy rórsás a képzelete. Hogy hon
nan tudom ezt"? L(tto'll a tiszta rag)·ogásu 
szemeiről, fÜma homlokáról és üde al'cáról. 
~1aga szeret ábrándozni ? ~emele? 

A leánvt olv váratlanul érte e kérdés. hogy 
azt scm tudta, ·mikép feleljPn a kí"rdésre. A 
legkr>dvrsebb módot vúlasztotta. Egy g:\'önge 
mosolyl:ntl felelt. 

--·- Tm·més:trtesen van mú1· ideálja ? -- foly
tatta a szürkeruh[ts nő, ~ki fásult tekintetén 
k.el'esztiil b~t.rátságosan nézett a fiatal ]eánvra. 

Ideálom <·:sak ,·olt. · 
· ·~ Y olt? Hogy értsem ezt ? 
·- )!ert az ideálom a vőlegényern lett: 
- E szt'l'int m1ga menyasszony? csmMl

kozott n. szi.h·kernhás nő. 
- [gen, az vagyok> - menrlta boldogan 

a leánv. ' 
• De hisz olv fiata1 ... 

·-·- Tizenhét éves lettem o tanlszszaL Az • 
•'skih·önk két hét mn]va. ]esz. A menyasszonyi 
ruhám el készítése \'égett utazom most Pestre. 
A nagynéném iigyes szabóuú, ö Vl:\l'l'ja meg. 

A leán~· itUtársnője mélyen felsóhajtott •. 
Sr.emí'i körül vöröses km•ikák képződtek, mint 
miko1· a künyek utat szereinének törni. 

-- Szereti nagyon a vőlegényét ? 
A leány elpirult. Tt•Jt keble e két·désre et·ő

sen lihegni kezdett és zanutm1 szólt: . 
- Szel'etem. Ha látom őt, oly boldog va.-

~---·~-··-· 
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O'Yárkéményekről irunk. Sz6val: Rzör-
~~ . . 
nyen optimista ez a cikk. AZ olvaso 
szinte hajland6 elhinni, hogy az ii·ó,ja 
- rarja.s..,~y Lajos. 

· Leszámolás ! 
A k é p v i s e l 6 h á z ü l é s e. 

- F6vát·osl tnd(ísltónh."tól. -

Budapest, februar 17. 

-- · Alig ötven képviselő van a teremben. A 
képviselö urak ismét távollétilkkel tündököl
nek, a személyes ügyek elsimultak. Az ülés 
elején Batth,píny Tivadar g1·óf szólt uz ujonc
javaslatokhoz és ezzel knpcsolatban a pártha
táront ét·telmében kemény ~zavakban utasitotta 
vissza )[aniu tegnapi beszédét. A balpárt e]
lmzza még néhány napig ·a tárgyalásokat, az
után meg lesz a katona is. Az ülés \"égén in
terpel1ációk voltak. Andrássy kelt ki hevesen 
Pop C. István interpelláeiója miatt, nkinek azt 
mondotta válaszában, hogy a nemzetiségiek a 
magyar kormány elleni rosszakaratu informá
<·iójukkal az egész világsajtót telekü1·tölik. 

Az ülésről a következő részletes tudósítá-

magyarellenes,és hazafiatlan beszédével kiván hadsereg támasza a dinasztiának. Hát a nem..:. 
foglalkozni. (f'jlénk halljukoll:ás.) .l!Etniu már zet~ az ezeréves alkotmány semmi? Enöl nem 
nem Vajda Sándor receptje szerint,. elbujva, vesz tudomást egy népképviselő. Nos, ha nem. 
rettenked\'e rágalmazta meg a magyar nemze- vesz tudomást, nem is való ide. A hazaárulás 
tet, hanem nyiltan, Yakmeróen kiálltlit a fó- abból is kiderül, hogy ezeknek az uraknak 
rumt·a és onnan szórta gyalázkodásait a nem- nem kel1, ami magyar, de kell az osztrák ko)
zet arcába. A tendencia azonban kilátszik; tm'8. Gyöngeelméjüek ezek, vagy rosszak? 
tiszta sor hogy Bécsbe kinálkozott fel Maniu Nagy Emil: Mindakettő l 
bizonyos,' hogy Bécsbe beszélt, ahol ilyesmit Batthyány Tivadar gróf: Hisz ezek gyülölik 
üJ·ömmel hallgatnak. Megbotránkoztató, hogy l a magyar nyelvet. 
1Ianiu ugy ~üntette fel mag·át, mintha az. ösz- . Po~ U. István: A mí nyelvünk J"ovásá..a 
szes nemzetiségek neYében szólana, ped1g a terJesztik. 
nemzetiségiek szúzával szavaztak a fliggetlen- Nemes. Ber~]an: (;sen?, Csiesó! . 
ségi jelöltt'e is. Batthyany T1vadar grof: ~l ost, m1kor a 

Pop C. István nevet. nemzeti küvetelések kilátásai javultak, ezek 
Battnyany: Hiába röhög ezekre a sza- gazul, gonoszul gyöngítették a nemzeti állás-

vaha. (Zaj.) . po.ntot. Abban biznak, hogy_ itt _majd felfordul 
Pop C. István: En nem szaktam röhög-ni. mmden, osztozkodás lesz es Jelentkeznek a 

A grófok szoktak röhügni. koncét·t. De tévednek. ha azt hiszik, hogy a 
Batthyány Ti vadai': Ha rágalmaib·ól az magyat· nemzetet t~e_g lehet törni. Ez hiu á_b

igazságot monclj{tk meg, akkor (·inikusan ne- 1·ánd, k~landos poht~ka, ~ely ~ monarktát 
vetnek. EzeknPk az uraknak fáj az igazság dünthett romba. Az Jmmtmltás vedelme alatt 
mert utjáhan áll az ó nemzetellenes ámitásaiknak: nem tíirjük az izgatást. 

Pop < '. István: Ez az igazság? A nép Balog~y Ernő: ~;yávák. · · 
milliomod része nincs önökkeL (!\agy zaj.) Kalos1, József:}' crgek l ... 

Felkiidtások: Xe beszélj mel't kirepülsz! . .Pop C. I~tván .. Ha engedjuk magunkat, 
' ]etgaznak. (Nagy za,J.) 

(Nemzetiségi \'i&zily a hadaeregllen.) Baloghy Ernő: ~·[ég mersz beszélni? Még 
Batthyany Tivadar gt•óf: A nemzetiségek ki rnel"ed nyitni a szádat? 

osztt.lyumlommal vádolnak minket, pedig ők Bozóky Arpá.d: ~em féltek a pofontól? 
törekszenek ai"ra, hogy oláh középosztál,yt te- Batthyán .- Tivadar: Az önök népéért ezen-
remtseuek. A függetlenségi pát·t végeélja az tul is meg fogunk tenni mindent, dc önökkel 

suuk szól : öná1Jó, független magyar hadsel"eg. De ezt lé- nem állunk ezután szóba. 
Az ülésen Justh Gvula elnökölt. Az elmult pési·ől-tép($re kell kikiizdeni. Tf•ves uton ha- felkiáltasok: Bojkottálni kell őket. 

ülés jegyzőkönyvének • hitelesitése után felol- ladnak, akik itt az iinálló hadsereg ellen azza] Baross János: Mint a kuty{tkat 
va!-;ták uz interpellációs könyvet. Tutet·pelláeiót érvelnek, hog~· veszélyezteti 1t nagyhatalmi ~\l- Batthyány Tivadar gróf': Ha megtámadják 
jegyeztek be:. Hoff{mwn Ottó, J(eeskemétby lást. EllPnkezölcg, megerősíti, mutatja. ezt a nyelvünket, alkotm!myunkat, ugy fogunk bánni 
István, Ro i cs ~Hián, Bozóky Ar·pád, Nag, v n(·met példa. Tény, hogy a koalicióiJan vannak önök kel, mint a kntyák kal. (Z~ljos éljenzés.) 
Gyürgy ~lihalovieh százados ügyében, Farkas- p~í.rtok, melyd;: nem akamak olyan mcsszíre Ctána Babics-Gyalszky Lyuba beszélt hor-
Juíz,v Zsigmond és Pop L'~. István Andrássy elmenni, mint a függetlenségi pá11, de ezek is vátul. · 
belügyminisztemek az OI'ttvieai alkotmánypárt csak azt 1íhajtják, hogy a küzös hadsereg ma- Sziklay Ottó it következő szónok, aki visz
elnökéhez intézett levele túrgyában. Popo·llics gyar részébe Yigyék be a· nutgrar nyelvet, a szautasítja Maniu kijelent(·seit és a java.<;latot 
Dusán multkor elmaradt intm·pellúcióját is ma magyar gondolkodást .. Visszatér }\laniu teg- elfogadja. (Helyeslés.) 
fogja elmondani. Az elnök javaslatúra fél 3 napi beszédére, melyen a legtisztább osztrák B · k ~ ád E" k k < ~.- • d 
Ó 

.. - •• ,k .. < • .. llá•"'k· , 11,. t _ .. 1 .. 1k .. d'•· 1 ,· . F' . ozo y ,"\.rp :· ,.nne a ·ormhll~'11a.!í. mm-
1.1kor teme lu az mtO!pe c< 10 Ia. a ,\spon' a g~ u 0 u c:s _von~• t. vegig. ~z .m.e~ enekelőtt az általános és egyenlő választóijogot 

,h1 11jotu·J•,·a!íl~atek · a_ ~:~.d~('l'eg?c . 1s ,~~ .akm'Ja, '?1111,
1 

a .110~n~eO'.tlSf'.l?' 1 l kell megvalósita.ni, az ujonejavaslatot ·.pedig 
• . • .. • • • • 1 vtsza._J~ }· ~Iam n sz I\ esen 1.\tJa, ,t hadseJ e", _feJ- nines j O<>' lL a Ház elé hozni. A ja nu.;! a tot m'm 

_R01cs ~~Ila~. ~·ov1d, horv:~ b~s~ec~ehen meg- 1 ~e~zte~et:. ch.-/s~:~. ha, t-~z .. ~s:;:tra.k , marad. (Nagy fogadja' ei, hanem h. atár.ozati javaslatot nynjt be 
o~OlJa, hog) _mt~Jt _mm fo,.,..tdhatJák el a na- l zaJ. hlk1ált<t~~k. h~al,t~at l) ~em mondom, katonai almíliskohík felállitása érdekében. )[i-
puendnn }eyő u,]Ont•Javaslatot. . hogy ez megfizetett beszed volt, mflrt ~tkk'!~" vel a tárgvtól eltét• az elnök megvonja: tőle 

(Felkinálkozás Bécsnek.) efmk nndok dol?g. .lett volna, . <le h·~~<l~-trul,as a szót., · • ' , . ; 
volt A nemzet1seg1 mak nyiltan klleJeztek. p ll . . . . 'f' · · · '1 · t 

Batthyány 'l' i mcLu· gróf a függetlenségi pá1·t ho>!'v ök ellen~?>gei a hazának~ · · . ~ av~ctnl, ?•·gro visszaut;asttJ:l. .l am n. eg-
megbizá. ... ából kijelenti, hogy az ujoncjavaslatot ' ·Pop ('. Istvíin: ~em vagyunk meg-fizetve. n~p1 ~elszolal~sat, a~?lY ~tan . foglalkouk ~ 
eH'ogadja, me rt az átmeneti kormány tm·e kö- Felkiáltáso : i'\ e beszélj l ·Kus:,;! t:-.lagv zaj.) UJOilC.JaVa!ilatol(kt\.~. h HogadJa a Javaslatot. 
telt•zettségPt vállalt a kOI'onlt\"nl szembctL Az • Farkasházy Zsigmond a házszabálynkhoz 
11jonejav,;slat gyot s megszavazása ma ki\li\nüs- (Leazámolás.) szúlva a miatt panaszkodik, hogy az elnök a 
kép azél't is fontos, mm1 a kiilpolítikai \'iszo- ·· Batthyány Tivadar g1•óf: Le fogunk sztl- pülpárttal szemben szigorubban kezeli a ház-
nyok h<íboms jellegűek. .lfaniu Uyuht tegnapi molni velük. Azt mondják az izgatók, hogy a 1 szabályokat, mint más pártnáL 

• - ·- •• • -·-- - .. H .... •• ·r·---·· ·-· -· -a · - ---- · · --- ·-·--· -= 
gyok. Ha közPlében vagyok. rózsás kertben 1 boldogtalailságáL ~fát· pedig minden szú, amit és igy lesz a bimbóból rózsa; esakhogy mig a 
ké{!zelem maqam .. , Ugy szeretem, hogy . . . tőlem halott, csak: egy szenveclö, vergődő lelket rózsa saját tövisével sebez, addig őt más sebzi 

- Hogy? - kérdezte kivánesian a félbe- ántlhatott el . . . Ilyképen csak ü·ónikusan meg. :\!ert nündcn leány életébe belevegyill ar. 
szakitott sz<Jra uti társnője. hangzik előttem az a kérdés, hogy .:nagyon ·• a néma han:, rnely a leány sz i v~ ben et·ös küz.-

- Hogy meg tudnék halni érte. A rni szen:tem-e a vőlegén~·emet? Xem szeretem . . . delern között zajlik le . . . . . 
szet·elmünk forró, rnint a pai"ázs. ( Hyan tiszta, - Akkor miért megy hozzá? De a győzelem ritkán az övé. Hendsze1·int 
mint a kri!?tályfol'rás és olyan mély, mint tl - Hog~· miért? O maga boldog kis tir.en- ő a vesztett fél, de azért kita•·tóan, felemelt fej-
tenger ... Es mi boldogok vagyunk nagyon . . . hét esztendős menyasszony ! Ha maga ezt meg- jel megy előt·e az élet utján s mig mosolygó 

- Kevés leány ajkáról . hallottam ezt. Pe· érte:1é ! Ha mag<t ismemé egy női lélek vi- arceal taka1·ja vérző sebét, ujabb és ujabb küz
dig ismert,em, so~ .. áb!·ándozó, szere_lmes leá_n):t. 1 ~~outagságait ': :\Iaga m~g .. ~ugyszólv~n ~q·e~mek. eleimekbe megy bele. }Js egyszel'!·e eljön egy 
Azonban abmnd.Jatkat elnyelte ~l r1deg vnJosag bs f'sak a men~·asszonyt I"Jme teszt nove. A pillanat, amikor fáradtan áll meg, elfásultan 
és helyébe megismertette velük azt, n mi a lelke: a gyet·meké. Egy boldo_g gyermeké, aki gondol a multt·a, kivész belőle minden remény 
leány életében a legf{\jdalmasabb: a csalód<íst! egyformán s~épnek látja a világot és nem és lehanyatlott fővel alkuszik meg a sorssal ... 
.A szerelem manapság má•· csak a 1·sündes fa- tudja, hog~· van még egy másik vílág is, mely 1-~n is ehhez ~1. ponthoz értem. A néma 
lukban tanyázhat, hol még tiszták az emberek, a boldoghltan leányok lelkében él. ~ekem is ha1·cok hosszu láncolata lezajlott bensöml>en .. 
ahová még nem jutott az a megfertőzött le~ voltak rózsás napjaim. D~ elmostn. azokat ~zet·et1em - csalódtn.m. Ujból szm·ettem, is-
vegő, me ly n. fővárost betölti. az ár, a csalódás árja . . . !<Js ez lemosta ar- mét csalód tam. Ua egy kissé megsebzik _a ró-

- un a fővárosban lakik? comr.W a rózsákat is. Pedig korai volt e her- zr;át az még nlindig szép, illatos mal'ad. De ha 
- Igen. Ott élek öreg jó anyámmal, ott vadás. Huszonnégy esztendős vagyok (•supán. letörik az ágról, nem tud vinilni. Ilyen a leány-

ki~~dök a létért, ezért a nyomoruságos sem- A piros arcu leány most elkomolyodott. élet is. Ha a szive meg van sebezve, azért 6 
mtert . . Szörnyülködés volt hangjliban amint félénken áleázott, mosolygó arecal még hóclitani tud. De 

. - Hát ön még n~m asszony ? két•dezte igy szólt : ·- ' ha szivét a szenvedés teljesen megtépte, akko1·· 
na1v cso~úlkozássa1 a ft_atal menyasszony. i-·- Nem szereti a vőle~ényét? Hooyan le- hiába próbálja a mosolyt, ~ jókedvet, hiáb;\ 

- ~e~ Yagy~k me~ }:sszony. Csak leszek. het nem szeretni azt, aki eletünk párj:' lesz? l a~m·ja a~t a ~áts_zat?~ kelte~1, hogy . az. ő. ke-
)f.ost men) asszon;y Vúgj ok . . . _ IDz. iO'en egyszerü b 1 i k. . . _ delye meg mmd1g fl'lss; bagyadt, kifeJezeste-

. f' 'bb" k t · l t f'·( l t "' ' 0 < og ts meM' a.-;z l tek' t t h dt ' '· "lő t.., · ' '.Z uto 1 szava: ·a e~p o y m01?-o on, ~su. szonyom. Sokkal nehezebb dolog, hogy ezé le- en , ·m .e e, Prva arcrozsaJa e .. nusaga 
han~on mondta, mmt mtkor valak1 temeü$röl gyünk, akit szeretünk. Az élet érzéseket adott annak, hogy lelkében nincs már uwasz ... 
beszel. . . .· . . 

9 
_ -~ a nő szivébe. Ez _ér~ések bakfis korban faka- A kis menyasszony megilletődve hallgatta 

. - He~cn Ismett a vőlc~enyet. bs __ sze- doznak: a lány sznreben. Olyan ez, mint a ta- a rezignált beszéchi nőt és félénken ·szúlalt 
l'Ntk egym~~st n<l.g'JO'l:? ...... ke:dezt~ érdeklod ve, vasz ébredése. Tiszta, friss boldo~itél ... A meg uj1·a: 
m1kor kt:::se aláhb szalit esodalkozasa. bakfis lányt körűlrajongják szeretík mint - De mondja kérem,, a vőlegénye tudja, 

-- Lám. ma~a e két·dóssel még jobban ahogy az ember kedveli a fakadozó illatos bim- hog~' maga nem szereti? Es ez nem f~\j neki?· 
tnnn.itlt'>t adja ;;a.jút boldogságának. Mcrt csak bút. Bimbó a.z ifju lány is. Aztán serdül-sef'dül Amikor ö szel'elemrlíl beszél, ön elárulja, hogy 
tL bl•ldog embe1·ek nem tudják {ltérezni más hajadon lesz belőle, kilép az élet forgatagáb~ , nem szet•eti? 



Elnök kijelenti, hogy a házsv .. ubúlyoP;:at pár
latla.nul keze]i. 

Rakovszky lstv!m a7Amositja magát az elnök 
szavaival. , · . · ~· 

Er.uh\n megállnpitottúk a követke;r,ő ü1és 
tl,apirendjét, ma.jd áttértek az interpcllációkt-a. 

lAz interpeUaoiók.) 

Nagy Uyörgy tcJ·jeszti elő interpclláeiójút a 
·katonai biinvádi perrendtartás reformjára vo
uatkn7Álla.g. Kt'•J·di a honvüdelmi és igaz&í.gilg,d 
:ttliniszterekr1, hogy mikor t('rjesztik elő a ja
vaslatot. 

Günther Antal i!!a;r,sú.gügyminiszter kijelenti, 
ho~-y a minisztertanúes legközelebb foglalkozik 
már a katouui hüntetö perrendtartá.s&tl. Hemdi, 
bog-y rövid időn hE?lül a Húz elú terjeszthetí a 
,javaslatot. 

Pop. C. István Andrássy Hyula gróf bel
üg,Y!niniszternek az oravicai alkotnuinyp~trt eJ
nökrhe:r. intBzett levele miatt interpellál. 

Andrássy Gyula gróf válaszáb:w vis~zauta
t';ititt azokat az atrocitásokat amelyekkel anem
zetiségi párt az egész világsajtöt ·tele kürtöli. 
Kéri az intPrpeilálót, hogy közölje ezt a beszé
dét is a külfiildi lapokkaL A levél ügye any
.nyib,m áll, hogy a~ oravicai alkotmányp{LJ't el
nöke a képvistxlőjciölés alkalmából őt távírati
,}ag üdvözülte. NzóJó udval'iassú~ból válaszolt 
·a t.ci,,~im.tra. de levelében nem volt semmiföle 
·uta.:iitás, sem a tisztviselőknek, sem másnak. 
l~g:yszerüon üdvözülte az elnököt. lú•ri vála

. szánnk tudomásul vételét. 
A Ház tudomásul veszi a heliigymlnisztcr 

nUaszút, mit·e az ülés 3 ór·ako•· véget ért. 

Ko >suth bácsi utja. Budapesti tudósitónk te
. lefonálja: A függetlenségi párt .Kossuth Ferenc 
ibécsi audieneiájfl.hoz nagy reményeket füz. 
.Kossuth hivei egésr.en biztosra veszik, hogy 
wzériik a kihallgatáson őszintén fel fogja tárni 

-a helyzetet, ki fogja jelenteni az ru·alkodónak, 
.hogy 6 a békés korrmínyzás embere és a bé
.kes megoldás érdekében mindent elkövetett, de 
most már engedményeket kell kapui a függet
-lenségi pá1•tnak, mti.skülümbcn komoly nehéz
ség-ek fognak. előállani. A N p jelentése sze-
rint Kossuth ki fogja jelenteni a király előtt 

. ·az t:tnálló nemzeti bankhoz való ragaszkodását, 
·amit ha nem kap meg az m·szág, Kossuthegész 
.pártjá,·al együtt ellenzékbe megy. 

A hilrvat bán Budapesten. Budnpesti tudó
:sitónk jelenti, hogy Rauch báró horvát bán ma 
.Budapestre érkezett. A bán a miniszterelnökkel 
és a horvát miniszterrcl tárgyalt. 

···a FT rr 
A szürkeruhús elmosolyodott. Kcserü mo

soly volt ez. 
- Szerelern '? A mi mátka.ságunkat nem 

a szerelern köti öSAze, kis menyasszonyom. 
Frigyünket nem n szerelern zsámolyán erősit-

.jük meg. A mi ajkunk nem a szerelern dicsőí
tését re~i, a. mi tekintetünk nem a n~ma 
érzelmeket suttogju elt a mcsolyunk nem in
gerli fel Ob'YIDás lelkében azt a szent érzést, 
aminek - szerelem a neve. Mi egymáséi le
szünk, azért ... 

- ~liért •( 
- Azért, hogy leendő fél'jem árva gyel'-

mekeinek gondozójuk, nekem pedig otthonom 
.legyen, hogy megnyugodjak abbaa a révben, 
·ahol nem kell tal'tnnom a világ gunyos itéle
t<~ től. meiyben - sajnos - minden aggszüz-
nek része van. Most t.ehát tudhatja kis meny

. asszonyom, milyen az a házasság, ahol a sziv
nek abszolute semmi beavatkozása sincs ... 

. . . f<:gy nagyobb állomásml.l megállt a 
vonat. Sok utas lepte cl n koesikat. Hozzájuk 

·egy fiatal nő és egy fiatal uri ember szállt. A 
·férfi szarosan fogta a nő km·ját, Ilki negédesen 
mosolygot. A kupé sarkában foglaltak helyet. 
.~}lfogultan néztek körül, mialatt mindkettő te
~intete valami édes boldogsá.got árult el. Lassu, 
~to.kzatos beszédük, titkos enyelgésük mind
Járt elárulta a két menyasszony előtt, hogy 
e:te k fiatal n{~szu tasok . • . 

A két menyasszony egymásra nézett. A 
s:áirkeruhás könyet törült ki szeméből, a piros 

·areu leány pedig bájos zavartal nézett körüL 

ARADI KÖZLÖN~. 

HÁBORU 
Maayarország-Ausztria és Slerbia között. 

Költözik a szerb király. 
- Tá'l'irati tudósítás .. ~ 

Arad, február l i 

A balkáni eseményeknek mai szerw~.ewJa 
Iz,·olszky ot·osz külügyminisztemek YME•m<'nye, 
aki :\fagyarország-Ausztrin és f'zc>rbia kut::iitt 
flikerlilhetetlennek t,artja a hálwrut t'•s ki je
lentette, hogy a világpolitikai hel:rzE'Í nagyon 
feszült. 

A mai balkáni e..,-eményekl'ől aUbbi t~LY

ü·ntainkban adunk számot: 

(P'éte·r király és Ftwdhtit.nd.) 

~<\ narokban a bolgú1·ok uj kil·:'tlya tlldYü
lP.vőleg Bdgrádon át utazott és a szm·b kil'ály
lyal való találkozása, ami minrlen ilyen alka
lomkor mcgtörténik, egyszerü('n elmaradt. IJe 
nemesuk a kiní.Jylyal nem tö1·U•nt találkozás, 
hanem sem magasabb állami méltósággal, sem 
pedig po1itikuRsal. f;;zt ugy mag:mráztúk, ho::.,')· 
Ferdinánd király szándékosan kPriilte a szerb 
udvarral és a dignitáriusokkal val6 találkozást. 
Ez a felfoglis azonban nem fdc>l meg a té
nyeknck. Mert nem Ferdinánd király mutat
kozott küzömbüsnek, hanem PétcJ·, aki bolgár 
kollégajút egyszerüen ignorá.ltn H maga fc
riiletén. Krre pedig jó oka volt. 

Rze1·biátfak ugyanis mostanában az a pol i
tikája, hogy Törökországgal jó viszonyhan le
gyen. Ezt pedig azért szorgnlmazza, nu~rt Kon
stantinápolyban támaszt keres azért a képzelt 
sérelemért, ami vele megesett Boszniának an
nexiója folytán. Azonkivül jó bnrátsúuban kell 
lennie Törökországgal már az(•t·t is, hogy Tö
rükországnak az engedélyét megnyerje al'l'a, 
hogy hadi fölsze•·elését tül'ök terü1Bten átvi
hesse. :\[inthogy mostnnában HulglL!'ia és Tö
rökország közütt feszült a viszony, Szerbia de
monstrálni akart a tartózkodásával ús azért 
egy{tltalában tndomúst sem vett Ferdinánd cár
nak szcrb tcrületen való létl•J·öL Ez volt az oka 
a nagy tartózkodásna.k, omit azonban n bolgá
l'Ok kín'tlya nem vett tnlságosan tragikusnak. 

{Z.r~ij'ktwitf4 (Íttá.<~tíban 7rutrarl.) 

. BelgrádBól jelentik: Teljesen megbizható 
forrás szerint ZsifkoYits lmuügyminiszter meg
marad állásában. Zsifkovits a fölszm·elési köl
csönt 18 milliórt\ redukál ta és H pénzügyi bi
zottság,. valam ín t a pénzügyminiszter kütr.lcz
ték ma.gnkat, hogy ezt a kölesönt nyomban 
roegszn.vaztatják a skupstinával. Ezzel nz ősz
szeggel azonban nem elégszik meg tt harttígy
miniszter, hanem föntartotta magának azt a 
jogot, hogy a még hMmlevő 1.) milliót is fo
lyósíttassa szüks(·g esetére. Zsifkovitr;nak a mi
niszteri székben való maradúsn azonban eav 
kabinetválságot nem zár ki. Rőt aiTól van szÓ, 
hogy a közmunk:aminiszter (~et·vunics lernond 
az állásáról, hogy Petkovies bndapC'sti f6kon
znlnn.k helyet csináljon. 

(EliM'riUhetetle:t." tt luílJm•u,) 

Berlinből jelentik: lzvolszky orm;z 
kiilügyminiszter vélemén,ve su~rint 
Ausztria-)llagyarország és Hzerbia ]<;,ö
zött elkeriilhett>tlPn a háboru. A kiil
ügyminiszter kijelentése szerint a Yi
lágpolitikai hel~yzet nagyon fesziilt. 

(,'fr e gakarlályo:wtt m e·rén.IJlet.) 

Péternirról jelentik : Csütörtökön egy 
szcrb származásu közüs hadseregbeli főbad
nagyot ta1·tóztattJk le abban a pillanatban, rni,
kor légbe akarta rüpít('ni a pétern\J•adi erőd 
lőporos tornyát. A főhadnngyot négy szmonyos 
katonn és egy kapitány őrizete alatt szállitot-

. ták ZágTábba. A hir ezideig még nPm nye11. 
megerős itést. 

UWltö:~ik a hiráty.J 

Belgrúrlból jelentik: Az udntr és kormúny 
1\isbc való :itköltözése hamru·osan be fog kö
;·etkezni. A trónö1·ükös kijclentett.e, hogy az 
átköltözést stmtl·g.iai okok is szükHégE"ssé te
szik, mert az ott tartózkodás Belgrádban há
boru esetén tmthatatlanná Yálnn. A kormány 
már legközelebb l\'isbe meg:;. A nemzeti bank 
m·:.mykészJetét már oda szállitottúk. 

(SztwfJ nyttf}tal.ansáy.) 

HerJinbői jelentik : l"zerbiában nyugtalan
s{tg uralkodik }fontenegrcí magata1·tása miatt. 
Nikita fejedelem arról éitesitette a szcrb ki
rályt, hogy Montenegró nem birja el a folyto
nos hadi készülőrlest és haJlandó bizonyos enged
món~·ek fejében Auszti'Üt-!\lagyarorszli.ggal meg
egycr.ni. PNer királyt Nikitának ez a lépése 
nagyon elke<ivetlenitette. Hzerbiában katonai 
összeesküvéstől tartanak, amelynek <:élja az 
volna, hogy .Mirkó montenegl'ói herceget ül
tesse a SZ('!'b tJ"ónl'a. 

(1'ürök önk.énte~ek tufJurzá~a.J 

Cszkiibbr;J táviratozzák : A török képvi
selliiláz szerb nemzetiségi tagjai itt _skupsti
nár rögtönöztek, amelyben ket belgrádi ·szerb 
képvist>lö is résztvett. A belgnW.i szer·b képvi
selők pénzt adtak át a török-szerb képvise~ők
nek önkentesek toborzá.'>ál'a. Eddig űüU önkén
tes jelentkezett l" szkübböl és kürnyékél·ől. Köz
tük mozlimok is . 

tA török kunu.ány t.nouyra,mja.) 

Konstantinápolyból t(tYira.tozzák : A Taniu 
szm·int a tegnapi minisztertanáes felülvizsgálta 
a költs('gvetést, amely a0,1 H7.HOI:i font kiadást 
és 2H,~l7ti,Hti+ font bevételt és ezenfelüll3,7B~,B:..~) 
font rendkivüli kiadt'lst kontemplál. A lap re
méli, hogy a ka.ma1·a a deticitet 1·edukálni fogjl:l., 
a rendkivüh kiadásokat pedig 2--H évre osztja 
eL Hitrant pénzügyrniniszteríumi föszám\·evöt 
pénzügyminiszterJ·é nevezték kL A tegnapi uli
nisztE.wtanáes foglalkozott a konnányprognunmal, 
.amelyet HiJmi b!l..<>a ma déintán terjesztett elő 
tt kamarúnnk. A pwgmmbeszéd kivonatát hir 
szerint már elküldték a tü•·ük. . nagyküvetekuek. 
A töt·ük lapok ~zcJ'int Hitl'oot basa londoni 
nagykövet nem fogadta el a neki felajá.nlott 
külügyminiszteri tár<'út. Az lkdarn sajru'ttkozik 
a nagykö\'cl ezen elhatározásán. A :c;zabah je
lenti, hogy Achmcd Biza, a karnam elnöke 
tegnap egy úl'áig tartó kihallgatáson voJt a 
szultánnál. A Yéni Uazetta tudó,sitója előtt 

Hilmi basa azon reményének adott kifejezést, 
hogy a.z osztr:tk-magya.t· törük entente-jcgyzó
könyvön termelő rúltoztauísok megvitat.'l.sd. ID<l 

befejczhet6 lesz. 

( Clíjolnttk ) 

Késő éjjel jelentik még: Az a berlini t{w
irat, amely lr.volszky orosz külUg,,·miniszteJ• 
nyilatkozatáról ad számot, nagy t'eltUnést kel~ 
tett. Bécsi illetékes helyen - mint a P. L. húl
napi száma fogjtL közölni - nem üu:neretes, 
hogy a kü1ügyminis7.tcr ilyen nyilatkozatot 
tett volna, de ilyen feltevésuck nincs is sennni 
alapja. Ha a külügyminiszter mt}gis ilyen t•r
telmü nyilatkozatot tett volna, u.kkot· nincs júl 
info1·múlva a jelenlegi helyr-etrőL A cMolat a 
legnagyobb mértékoen hangsulyozza, hofl'.\' 
~iagyarország-Ausztl'ia közvetlen küszübön áJló 
akt'iójúról nem lühet beszéJni. , 

( Pártok ri.~zálya,) 

Dt>lgrúdból távimtor.zák, hogy az ó é~, uj 
radikúJis pi\1-tok kiizütti ellenséges viszonyt fl 

kormány nem tndja, elsimítani. Vt'limil·ovics 
miuden Ynlószinils('•g s;o:er·ínt be fogja adni ]e~ 
momh\.s;it . 

. ,. 
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PESTI TREFA~. 
- Fö,:i.J·osi tudósitónktól. -

Arad, feb. uár 17. 

(Tehát' f'olJ'tassa !) Akárhogy szaguld a !ör· 
geteg a parlament folyosóján, a jókedvü anekdotá.zók 
azért nem némulnak el. HáJas közönségükkel meg
vonulnak egy sarokban és ott mondják el a leg
frissebb eseteket. Ezek közfil nló az alább követ
kező is, amely Hajdumegyeben történt. 

Szocililisták tartottak gyűlést az elmult vasár
nap. Volt ott vagy két-háromszáz földmunkás -
ráérnek most a dologtól - és illó áhitattal hallgat
tak a központi szónok fo'rtélyos beszédét. Persze 
jelenvolt a szolgabiró is, hogy valamiképp izgatás 
ne legyen. Az agitátor hirtelen keményebb tónusba 
csapott at, ami nem volt inyére a szolgabirónak, 

- Nem engedem meg, hogy tovább beszéljen! 
- rivallt ra. 

A szónok elhallgatott. A gyülés elnöke, egy jó
képű magyar, mintha semmi sem történt volna, igy 
szólt az egybegyültekhez: 

- Tisztelt népgyűlés, mint hallották, a. tekin
tetes szolgabiró ur azt indítványozta, hogy a szónnk 
ne folytassa. a beszédet. Akik ezt az indítvé.nyt el
fogadják, nyujtsák föl a kezüket. 

Mindenki fölemelte a kezét. A szolgabiro el volt 
képedve, nem tudott szóhoz jutni, az elnök pedig 
folytatta: 

- A népg~·ülés egyhangulag kimondta, hf1gy 
hallani akarja a szónokot. Tessen hat folytatni ! 

A honatyák jókedYUen hallgatták a furiangos 
paraszt csínyjét és siettek elmondani - Justh 
Gyulának. 

(A .. z álujságiró.) Különféle szeszelyei vanr.ai.: 
a m!ignasoknak. Egy grófunk például, aki az evnek 
csak egytizedrészét tölti Budapesten, határozottan 
rosszul érzi magat. ha nem latja a nev~::t nyomtatás
ban. Diem perdidi. gondolta a római császárra'. 
ha reggelenkint megnézte a lapokat és hiányzott 
a neve. Viszont a derék gróf sokkal jelentektelenellb 
tl'nbe1· von ahhoz, hogy a neve olyan sürün szere
peljen. Jelentéktelenst'ge tudntilban szivesen alclo
Z)tt, ha egy'ujságit·ó megemlitette a nevét. ~Ion

danunk se kell talan, hogy a. grófot mo.Jgrohantak a 
Garai }Janók, az álhirla.pirók, akik aztJon zug l~ pok · 
ban forgatták a mágnás nevet. 

Történt azonban, hogy a gróf egy családi ese~ 

mé~y révén tényleg aktua.lis lett. Pölktlreste egy 
hirlapiró, egy igazi hirlapiró, (ma már ezt a. jelzót 
is h zzá kell tennünk) aki intervjut csínalt vele. A 
grof rendkivűl boldog YOlt és a látogatás végezté
vel mosolyog>"& szólt : 

- Kérem, ked'l'es bani.torn, fáradjon el a tit· 
kár om hoz. 

Az ujságiró tudta, hogy miról van szó, tehát 
- nem kereste föl a títkárt. 

A gróf még aznap kérdezősködött a tilk•ránál, 
hogy fölkere~e-e X. ujs3giró és mennyit 
adott neki. 

- Nalam nem já11. senki, - felelte a titkár. 
- Tyhü, - vakarga.tta fejét a gróf - akkor 

biztosan álhírlapíró volt. 

(Borkmann lépt.ei.) F..gyik vidéki városbr.n, 
egy vendégjáték alkalmaból Ibsen hires szinművét, 
John Gabriel Borkmann-t mutátták be. Kezdé· 
dik az e]sf, felvonás, Borkmann felesége és Elza 
néni halkan beszél,l!,'etnek a multrúl és jelenről. A 
jelenet alatt felülről állandóan léplek kopogása h~>l· 

latszik. Ezek John Gabriel Borkmann léptei, aki i:t 

évi Yaboskodása. és nyolc esztendei önkéntos ma.s.t<i.n
fo,gsága aln.tt hozzászokott ahhoz, hogy fnlylonrJsan 
négy fal k·:izt járkáljon föl és alá. 

A közönséget hirtelen megzavarta egy r~nd.Jr

l•iztos, aki fölenúnkedfltt a n~zót-éren és a szinpad 
b('járata felé tartott. Felvonás k(}zben okát tudakoi
t:í.~ &' rendórtiszt hirtelen·. tav?zá.sának, ami nagyon 

• 

nyugtalanitotta a publikumot. ){esőt>b m(•g'tudtak. 
hogy a biztl!ls, akinek tudvalevően az a föladata, 
hogy a. szinházban a rendre vigyazzon, me1-!"jelent 
a szinpadon és a rendezőhöz a következő hivatalos 
felsz· Jitást intezte : 

- ;\leg kell tiltani a kulisszatologatóknak, 
hogy folytonos föl- ós alájárkálással az előadás 

menetet zava.l'ják. 

* 
(.-l füzö.) Kisebb társ~ágban ('.!-'Y orn,s és 

egy feminista vitatkoztak a. HízóróL Terme~z(,tcsen 

tudomanyos szempontbóL Nem tudtak mcf:egyezni s 
már,már abbahag-ytak a Yltát, amíkor rnt'gsz l<i.lt 
egy fiatal menye('ske : 

-- Ha a nö nem vi~el fűzöt, harr.arát.b jeient 
kezik a golya, ha meg visel, ham.trabb jelent.ke· 
zik a ft-y·fi. 

Öngyitkos vegyészmérnök. 

Amerikai párbaj áldozata. 
- Til' ira 1 tudo. it á~. -

Arad, t hnJa; '7 

A ~zaLödkai Klotild mütní~Y<lgy<ir laká
soknak bercndl'zett szárnyépületében m;t <\i.iel 
- mint tudösilönk jelenti - ~zenúf'iös un
gyilkoss<i.g történt. A gyár egyik fiatal vegyész
mernökr, Hf.nig Samu előbb <·iunkalioidatot 
ivott, azután bahíntékou lőtte m<~gút ~s ~z(•r· 
nyet halt. 

A megdübbentő öngyilkos~<ig n:•s;~le-:eúöl 
sz6ló tud(1sitásunk a küvetkező : 

Hönig :-:am u a sz;tbadkai Klntild müt rá
gyagyúr tit:ztviselői ka1·áw~k ('gyik Jegfiatalabb 

·tagja volt. A 24 éves ahwsnny tenm•tü, borot~ 
vált kf?pü fúlialemhet· Hudapcströ] ment ~:w
badkára é" <·1:1akhamar a társ.ts.ígokban il; jól 
ismE>rték l;S megkedvelték jó módorMrt. Az 
utóbbi időben .ijőnig kissé zá1·közot1ahb lett és 
ritkán mutatkozo1l a t<írsas:lgokban. Azt azon
ban sPnki :::e sejt.-.tte, hog-y ~~z (,nf:yilko:-sag 
végzetes <·lhatározú.sa <"J·]tlö<liilt rn"g benne ezen 
idő alatt. 

Tc~nap este tir. ó1aknr feküdt le Bör:íg. 
Reggrcd 7 es R óra küzütt lwziín.:c1ett hozzá 
.\lcxi Géza szolga, hogy felh·lt~f'. A zör
getesre azonhan scm!\i sem vúla~zolt, mi,·e a 
szo]ga felkereste 'Littmann dr. g·y<t!'Íg<li>gütét t's 
jelenteHe neki, hogy a mérnök nem éol·Pdt fel. 
Az igazgató azt az uta~itást adt!\ a szolgá.nak 

. ' hogy jobban zörgessen, de mikor Alexi ismét 
hiál:a zörgetett, az igau;ató és Hof'i('nthal .Jó
zsef d!._ gyári vegyé:;;z kinyitották Hőnig s<~o
báját, huV<1 belöpve l'ügtön meg,ilhpitolhik, hogy 
a szobában elterjedt különös szag ciántól 
ered. Odamentek Hönig .í.gyához, hol a 
f'latal ve~yégz halva fekíidt. A h11lla jobb 
hüvelyknjj<ín Pgy kís pörsenés volt, jobb 
halú.nték:Ln pedig uébiny <·sepp vér jütt 
ki. :Olelle!le az ;1gyb.w volt egy kis fekete :·e
voln,r, m...Jytuíl két g-·)lyó hiányzo:t. A~ 
éjjeli ~ze!;;n'· nye n Cf?,Y w·~:yed p.1há!· v~z alján 
cián-oldat volt. Kon~hnáltúk, hogy Hönig Samu 
még az éj foly.-..mán <~i:'mkál i oldaaaJ me-g n ü r
gez tc mag·á1, azután revol\'el'bül kétszer halúu
tékon l ~~~~e magát. Az /!gyik go l y 6 tsak a ha
lánték<'! t smoltH~ a má~:;ik azonbau f('jcbe h;.-l.tolt 
és rögt(Jn megülte. 

A szerencsetlen fiat.tlcmbcr Yégzctes tettó
nek okát hátöllhagyott J,wél nem ml1gyarázza 
meg. Azt hi·dk, hogy amerikai piubajnak lett 
az áldozata. FU1ni.g gya.krau foglalkozott <l.Zzai 
a gondülaUul, ho.Q"y kiilföldön telepszik mt>g, 
sőt néhány hón<Lppal t•zelütt utlevclet is válto1t 
Amerikába. A 1'-'zabtulkai rcndő.1·>::ég c;·élyesen 
nyomoz n rejldlyes óngyilkos:o:ág ügyében. 

Az aradi kulturpalota~ 
Beszámoló a budapesti utról. 

- AZ .<~mda Kiízl.li,'fJ tlvlósitQjátllL -

Arad, tebrutU ·17 

Az Aradi Közlöny mel-oiM.a, hogy a kul
turház kérdésének megoldtisát a vár·oshoz kül.J 
dött leiratában maga a kultuszminiszter sür
gette meg. Azon nézettluknek adtunk küeje
zést, hogy valószinüleg Kadocha-Lippich J.Jlek 
a1·acti látogatása alkalm,l.vlll t-Jzel·zett tapasztala
tok is hozzájárultak az ügy végleges Jebonyo
Htásá.hoz.' Nem csalódtunk. Lippich miniszteri 
tanácsos ki is jelentette Sznntay Lajos roll
épitész és Kovács Vinee iskolafelihryelö előtt, 

akik nála jártak hétfőn és hdden, hogy már 
.4pponyi gróf miniszternek bnszámolt aradi ut
járól, s ez alkalommal figyeimét felhívta a ku1-
turpalota mihamarabbi felépítésének szükséges- · 
ségé1·e. De nemcsak itt, banern mint Kovács 
Vinec ma a polgármestet·nek jelentette, vala
mennyi fórumon a 'Iegmdegebb érdeklődést és 
a legnagyQbb jóindu.ln.tot tapasztultn s a mi
niszter legközelebb már értesiti a várost ar
ról, vajjon milyen formában folyósifja az állam 
seg(!]yét. 

Háromszázezer kol'<mával járul hozzá az 
áDam a körülbeliil négyszázütven~négyszáz
nyolcvan ezer koronába kerülő ·palo~a felépité
séhcz. Százötvenezer korouát a muzcumok és 
k(,nyvtiírak Ol'szúgos f('rfelügyelöségénck kült
s~)gelöirányzata, százötvenezret pedig a kultur
hi>zak ütszázczerkomná'''ll abonált blitlu;éje v-i
sel. Vajjon ez ut.ó~bii mint. annuitást, . vagy 
más alakban folyösitják-e, az ma még eldön-
1c~Ien. 

A mo~t folytatott Urgyalások mért váltak 
sz i i ksúgeHsf>, me rt a Sz ú nta,y L aj os m ü r. pi tész 
által készitett ten ek módosultak az által, bogy 
a város a kulturházba.n n. zenede, tovll.bb:..l. a 
:zfjt,zőmiivész8ti tú.rsula.t és a filharmonikusak 
rész6•·e is he]yet akar teremteni. 

,h..,·wsó Benedek dr. Száutayval és Ko
vúc.sesal együtt tanulmánJ'·ozta át az ujabb ter
V(~kt~t, valumint a poJgármesternek ama pótló-. 
lag ft>lkíi]d(ltt előterjesztését., amelyben a meg
v~Utozott viszonyoknak megfelelőleg ft"!':'R. fi~ 

gye1meztctte a minisztert, hogy az eredeti kon
'~epeiótól eltel'őleg a ku.ltur·p,i.Jotában egy e:tö
adói és k s3rleHlzési teremre, továbbá az imént 
e.mli~ett cúlokra sziikség('S helyiségekr-e is tért
(mged a város. A bemntat~tt rajzok az előadó · 
legnagyobb tetszésével tuh1.1kozta.k, ki is je.len-
1ette, hogy nagy mérvben elöroozditja az állam 
1ámogatásának készségét az a körülmény, hogy 
a város inienziven akarja ft•jJeszteni a közmÜ
vclódés ügy-ét a megfelt"lö otthon építése által. 
Meg is igéíte, hogy az ügyo~ztúly a maga ré-
5ú·r6l a kél·elmet a leg-melegebben ajánlJa a" 
minisztemek .. 

Felkeresték ezután Kadocha-Lippícb. Ele
ket, aki szintén átt.anulm!Í.nyozta az áta.lakjtott 
terveket. A min iszted taml.csos - mínt em.lJ
tettük - kijelentette, ho:,ry ő aradi utiában t.n.
pasztaltakrM reí'er?J.iva .tpponyi gt·óf minisz.
tcrnek, a kultul'palota Ü!...'J't•t teljP$ meggyőző
déssel ajánlotta annak le~'llwsszebbmenú jóaka~· 
ratu figyelmébe, 

· Molm'tr Viktor ú.IIarnt iLk:1 rn.ll is tiszteleg.:.. 
tek a város kiküldüttei, a kive.! bPlmtúau meg
ismertették az ügyet és aki s:úntén megigérte-
támogatását. . 

Félórai kihc~llgaláson foa-udta · v(•giil 6k~ 
.4pponyi gróf mlniszter, aki eMtt Szántay épi
tész a legTeszletescbben magyarázta. el a te1'
veket. A miniszter a kénlés egész anyal!át elő
adatta s kijelentette, hogy n JegJobb akara,íal 
i'ogja rÖ\tid időn bellll elintézni. 



PRÓBAMOZGÓSITÁS. 
Izgalom a hetedik hadtest területén. 

Tí1· in1~i lndósitas -

Arad, febru&r 11' 

·A% ot·:o;z:i!! mi:1d·~n részéről kapunk hímket 
mozgó,..itit,.ttil (!s húbni'Us készülödésröl. Ezek a 
hírek vnlamenl!~·it·n azokra a félhivatalosan is 
beiF-mert sziik~(·g--::zrrii intézkedésekre vezethe
tök vi..:;;;za. :unelyek :l!'ra szolgálnak, hogy n 
had~:wn•g: mindt•n e.<.;hPWségre készen álljon, a 
nélkül. hng-~' I'Z intt'•zkPdések magnkban véve 
bármel~- kiiYP1 kPI'.tt•té:-oJ'e ala.pot adnána.k. De 
épen oJ~- h~rmt;:-<t:Ptt•,;; dolog, hogy a hadvezetö
ségnek e sziikf'é~Ps int{•r.kedései nyugtalanságot 
kelte!ll'k a k•'izün:-:{·~ körében s a helyzet bi
zonyt<drm.:úgn :Utal oko:r.ott izgulomban a kö
zönség tnlr.ntt jf'l(•ntűsúgl~t hajlandó tulajdoni
tani rnéz ol~· J'endelr·teknek is, amelyek má.'> 
körülm(·n;>ek kiiziitt tPljesen észrevétienek ma
radnúmlk. Ez a magyarázata annak, hogy 
Egerln·n nng~· feltiinést keltett 'a kassai tábori 
pü . .:;p•lkség t<Í\'it'nta at'l'úl, hogy az egri katoná
kat az••nnal gyúnt~l~~~u;: meg. Tegnap az egri 
60. l(\'<llocrPzJ·etlnek nyolcszáz embere gyónt 
meg t)-. áldozott, u~y ho~y az egri templomok
ban eg1'sz nap folyt a gyóntatás. ~Jgerben a 
háboJ·ns hirek hatásn alatt általános ~~ meggyő
ződé.-:, hogy a tiimeges gyóntatás nem jelent 
keve-~t·hbet, mint houy az egri gyalogezred ·lesz 
az el:-/i, amelyet f'lkiildPnek Szerbia ellen. 

~~~g~Túrudnil pf'dig- olyan jelentés érkezett, 
mintil,t a temesvtíri \'IL haJtestet mozgósita
nák. Ez a tmhi!-itits. amely Aradot nagyon kő
ze!l't;l érinti, a kü\·ethzlile.g szól: 

.\. nagyy{u·adi ka~zúmyáknak tegnap nagy 
esem.:·nye túmndl. Titkos tú.vimti intézkedés 
jött :\;lg",\T<tnlfil·;~, hog-y a mozgósitási dőkészü
letek••t u h·helii legr·ö,·idebb idö alatt fejezzék 
be. A rmdrl(•t érke:~.ése ii:;~zeesi k azzal a kül
polítikai esemén,,·nyeJ. rn0ly - mint ismeretes 
- :lkütiil mow~. ho~y a nagyhatalmak sza
bad "e'!. et atlrw k • \us z tr i a- .\Lu~yaro rszágnak 
87.•'rbia okkup:'thisiu·a. Az clői'e hítható körül
tnényd;: mi:ÍJ' kol'áhbnn magukkal hozták a 
1-i k Jmrltt>st mnzgo~ittí .... á.t, ami már régebben 
el/E:él;:dtés nJatt úll. E hndtesthPt. v.~nnak had
ren'hl,•g beo,;;;r,t ,-a a ~ ;\g-yv;'~r;ldUil és Ara
do!l állomásozó czredd~. kirdel nélkül, melyek 
elő iii· készitt~tték a moí'.gó~il{tst 

A klilpolitikai csenv'nyek hírtden . válto· 
zá~~~ mnst mPgt'•,·zi'- a knsziimy:íkbün is. A 
nao:.vhnlalmak úllúsl'uglal:lsúnnk hirt'J·e jütt a 
kész~ileteket berekesztö il'tvirat. ]:;s ezzel az cse
m.:;u,n1yel Ynn űs~zefiig-gésbPn nz tt vánttlan 
vizsgú Int is, mrlynek megt.u·tása eéljából Ba
lázs (iyiii·g~· altúhornug_,-; az első honvédkcrü· 
let 1)a:·nncsnokfi 1Pgnap Budapestről N:lg'yvt\
radra érkezett. Balüz~ Uytii'!·O' <tltúbomv.g-y 
tninden elű?.Ptes bejelentés nélkül é1·kezett 
Nagynüadra, ami muJla. is jelzi a vizsgálat 
slirg{):.;;,if·gét. A ke1·iile1 i pmaw:snok ma meg
kf.zdtt> a 4-ik honvédgyalogPzred rnozgósitási 
készületeillek f(•/iilriz.-:g8lástit. E vizsgálat 
ubín · - m.int , katon nj kiirük Len beszélik -
próbawozgúsitás. lesz. A honvédség készü
lelei. ezutttll egybenígmtk a közös hadsereg 
előké~zületeivPJ, Hlfi't: a lmclr~ndi beosztás 
ug~·an(·g~· hadtPs1be os:r.Un N ngyvá.rad összes 
~redroit. nwlyek Ct)7.Cl'iut pl'óhtunozgósitá.s előtt 
áUamü.:. 

SPORT. 
- Orszagos mmrseny. Ma záródnak le a 

nevezéRek a "·a:;árnarli ,·ivóver"Srmyre, mely az 
eddigi eiójelekből itt'•h·e it;, rendkivül változa4 

tos képet fo~ nyujtani. illandó érdeklődéssei 
hézi a kö-7.-0u~t.r ~4 Hoffmann Antal kil'akatában 

ArtAut WZLÖN V: 

kiállitott értékes tiszteletdijakat, melyeket a 
klub elrlÖksége ma vett kezeihez özv. Jakabffy 
Zoltánné urasszonytól, Fáb1·y Sándor dr., a 
"Maros" elnökétől, Andrényi Károlytól, Há
mory Utszló' dr-., n ,.. V\~ esselenyi Vivó-Cl ub~ 
~lnökéfől, bélafatvi Fekete M iklós dandá!·pa
mncsnoktól, &hor Lajos fúmérnökt5l, Tedesehi 
Viktor igázgatótól, Gutzjahr Mihály földbil·
tokostól. Az eddigi uevezések között látjuk Bu
dapest, N a~yvárad, Szeged, Debrecen legjele
sebb versenyz15it, kik között nem kisebb nevek, 
mint Móricz I~tván, Akay Elemér, Sebenker 
Zoltli.n, Rzende Dezső, Sehecffer Púl. Manotti 
J .aj os, Tór·s TiboJ', Ft·a.nkó Zoltán, Marzsó La
jos, Havazdy György stb. szerepelnek:. 
oe~-:-o:~"""'=---·-----=-==-========= 

BESZÉLGETÉS 
' Swardström Valborggat. 

•* 
Aracl, februá l , 

DJ!útán négy Ó!'a volt, mikor Sn .. ·iirdstz·öm 
V alborg é~ a kvartett többi t:lgjai : Sig !'id, 
Astrid és Olga Tarnay Lajossal és Valb01·g 
férjével Aradt·a érkeztek. A négy kedves s;'éd 
müvésznő, kiket kifárasztott a sok vendégsze
repléssei és koncertezéssel já1·ó utazás, amint 
Aradra ért, mindjárt orvost keresett. A kvar
tett vezetőjének, Valborgnak kissé meghűlt a 
torka, de a jó szerenese épen ukkor· hozta 
lVer·ner doktort a .. Központi Sz:illó"-ba, mikor 
Tarnay már küld':iucöket ukar·t ~zét:-o:zalasztani a 
városba egy gégeot·vosét·t. A müve:;;zn5 rekedt
sége nem bizonyult komoly ügynek, amint ur
ról az esti koncer: közönsége is tanuskodhat. 

A koncertről azonban más helven számol 
be a kritikm tolla ; ezek a sorok ~gy kis in
tervju-félének vannak szánva. A kvnrtett ve
zetője, a legidőseeb, de azé1't bájosan fiatal 
Swi:it·dsü·öm müvésznú: Yulborg volt olyan szi
ves és fogadta a mai koncert ut{m az Aradi 
Közlöny egyik munkatársát. Az énektől é~; a 
szép sik.et·tö! kipirult at·(•cal kezdte : 

- Igazán öt·ülök, hogy az a!'adi közönség 
megint olyan meleg szeretettel fogadott engem 
és kolléganöimet, mint a mtllt esztendőben. 
Amtán a kis incidens nt:in, ami Aradnt jöt
tünket megelözte, szintc már attól tm'tottam, 
hogy Amd ki)zönséf!& még hálátlannak tekin
tene s azt hinné, hogy én terjesztettem At'luh·ól 
azokat a f,ltális hireket .... 

Közbevágtam n müvésznő szavaiba, ho~· 
elmondjam az ~eset~ igazi histórüíját. 

- ... Ha.gyja, hiszen már tudjuk, hogyan 
történt a félt-eértés. Eleinte kissé kelJemetlen 
volt nekűnk ; átvették a stockholrni ltqwk is, 
rémh[rek terjfldtek el, de most már a svéd la
pok is helyreig-azitották a tévedést. 'flldom, 
hogy az ar·adi lapok nem tehetnek t•óla és iga
zán köszönöm ezt a mwr csokrot - a mü
vésznő itt nímutatott Ut'l'a a fehér kaméliákból 
álló csokorra, amelynek svéd nemzetiszinti sza
lagján ez állott: Az Aradi ft"özlön,Y szerkesz
töséga igaz tisztelete jeléül a Srnirdström
négyesnek - s higyje el, hogy nagron jól 
esett az- aradi közönség lelkes ünneplése. El is 
határoztuk:, hogy bár nlindenfelé Ullgyon el va
gyunk foglnlva, még egyszer eljövünk Arad1'8. 

- Hova meanek most? - két·de?.ósküd
tem tovább. 

- Most tovább folytatjuk utunkat a vidé
ken egészen áprilisig, de közben Budapestre is 
megyünk, ahol én szerzórlésem szerint az Ope
rában vagyok még husz vendégsze1-eplésre kö
telezve. Sigrici, Astrid és Olga ez alatt is a 
vidéken énekelnek : Kolozsváron. Nagyni1·adon 
és még sok helyen. Április végén -- sajnos -
feloszlik a kvartett : én valószinüleg a buda
pesti Operánál maradok állandó vendégszerep-
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lésre, kettő közülünk a stockholmi Operának 
lesz tagja, egyik pedig szintén jó helyre megy 
- férjet kap. Egyedül én szándékozam hosz
szabb ideig Magyarországon maradni s remé
lem, hogy ez alatt az idő alatt az aradiakat is 
fogom néha látni ... 

Szi vélyes kézszoritással bucsuzott el a ked
ves miivésznö, hogy egy kis jól megérdemelt 
pihe-néssel készüljön a holnapi utazásra. 

Berlin rémnapjai. 
A hasfelmetszOk nyomában. 

- Tá,·irati tudósitás. -
Arad, februar 17. 

Napról-napra fokozódó rémületben, lázas 
ijedelemben remeg egész Berlin, amióta egy 
vagy több rejtélyes gonosztévő, vagy őt·ült 
fenevad a bestiális, véres merény1etek egész 
sor·át követte el fiatal asszonyok és leán~yok 
ellen. Minden napra öt-hat ilyen vérengzés 
esik, már husznál többre szaporodtak a legfel
hábol'itóbb támadások és a perverzus, vérgözre 
szomjas gazok ebben a népes, nagy városban 
minden egyes· alkalommal nyomtalanul el
tiinuek, elmenekülnek. Rá1·ontanak a gyanut
lan assz.onyra, vagy leány1·a, késsel mindig a. 
combjá.ba, az altestébe, vagy a hasúba dö1fnek, , 
s mialatt a sikoltozásra összecsődült utca a se
besültet ápolja, az örült gyílkolók hihetetlen 
ügyességgel eltünnek. 

A rendörség tehetetlen a rejtelemmel szem
ben s az ezer márkút, amelyet a bünös vagy 
blinösök fejére tüzött ki, háromezer márkára 
emelte fel. A rémületet azonban mindez nem 
esillapitja, az izgalom nőttön-nő, mert a félt+ 
metes öldöklések nemhogy szünnének, hanem 
tegnap és ma még fokozottabb mértékben is
métlődtek. 

Ma aztán végre a rendörségnek sikerült 
ugy látszik a tettesek közül néhányat kézre
keritenie. 

A mai nap r·émes eseményeit a következő 
táviratok mondják el : 

Berlinból jelentik : Tegnap éjjel Berlin 
kül\'Íuosában, Wílmersdorfbu.n, a Tiibinger
stt·asséuan olyan eset játszódott le, amely ·lraló
szinüleg megkönnyiti a rendőt·ség munkáiát, 
hogy a rettegett hasfölmetsz5t letartóztassa. Egy 
férfi megtámadott egy asszonyt: az asszony vé
dekezett, megmgadtu a fé1ofi nyakát és a gal
lérját letépte. A sul1anc elrohant A gallérra 
- egyszerü vászon gallér tintl.íval irott 
~r.ám van, aminővel a fehérnemtit a mosóinté
zetekben szokták megjelölni. A gallér 37-a8 
eentiméter hosszu, ami arra enged követke?.
tetrü, hogy tulajdonosa vézna legény lehet. Az 
eset emlékeztet arra, hogy tiz é\· előtt a béesí 
rendőrséget egy kézelő vezette a hirhedt 
(.hösehl betörő nyomára, aki ezt a gyilkosság 
szinhelyén felejtette. · 

Hippe főkot·múnytanácsos, a berlini rend
őrség főnöke kijelentette, hogy a közönség köz
rem\lkiidése híjján aligha sikerül a merényló 
elfogatása. A közönség pedig épen a megfor
ditottját ~selekszi annak, amit cselekednie kel
lene : csak az áldozi}ttal törődik, a merénylőt 
pedig futni engedi. ~~s utalva a )~gutóbbi eseti-e, 
amely a Gitschinel·-utc·áb~ln, a Hochbahn p{\-
l vaudvar közelében, egy rendkivül forgalmas 
helyen töl'tént, csodálkozását fejezte ki, ho~y 
nem akadt senki, aki a merénylöt nldözte ' 
volna. . 

Hogy egy vagy tlibb me•·énylövel van e a 
kutatásnak gondja, azt me~állapihmi nem le
het, bár a sciJek azt igazolják, hGgy a szurtí
sok egyazon késtől szárma~ak. A személyle- . 
it·ások is egy tettes mellett szólanak. A leh'á- · 
sok szed nt :?=l éves suhnnf'\ lehet, serkede?1l ba
juszsza.l. Cilinder fövege van. De mind e leil'tl- · 
sok nem alkalmasak, hogy tiszta képet szarez
zenek a merénvló személ"é1·úl. 

Berlinból • jelentik : • Leirha.tatla.n az iz
gatottsá!.z. A berlini egyeterni polgárok fel
ajánlották szolgálatukat u rendÖI'ségnek s re· 



volvern~l fölfegyverke-zve széledtek sr.ét a nyo
mozásra. 

- Rt~rlinből távirntozzák, hogy azok :t me
n'nrletek, amelyeket nehány nnp óta ott tübb 
nő ellen i<>meretlen tettesok elkövettek, ma 
~m szüneteltek. ~{a ismét három nút sebe
,.:itettek meg Reid1dorfbau, Berlin eg-yik kül
város:íbtm. Négy fél'tit u rendőrst>g lctar
tó;.:tatott. 

---- -~--- ------,-.:-..; --:;__-__ :;,~ '-:'! ,- - '-- -c_--.-!<-_. 

P enz hBIJBlt tanácsi Vá!ZBS. · 
Zugolódnak a vállalkozók. 
- Az A1'<Uli Ki1~0nfi tudósitójától... -

Arad, ftlbn:á• 17. 

A gazdasági harc szülte meg az adósok 
proskripdonálís lajstl'omát: a fnkete könyveL 
Aki oda belekerül, nnnak befellegzf'tt. :\em azt 
jelenti a szomoru könyvben való Szt>J·ep
lés, hogy az illető nem hitdképes, ha
nem ami a hitelez{} szempontjil-ból még ezer
sz!'l1e szörnyübb dolog: hogy rossz fizető. A 
k{•r..e nehéz. Remélhető, hogy rövid időn belül 
megszületik a rossz hitelezők, de kiilöniiS('ll a 
rnssz nmnkaadók feketekönyve is és a szuká
soB .,lsten nevében- ntáu ll.?. első egész oldalra 
fekete festékkel rajzolják bele Amd város ne
vét. Ezt a vá.rost tudniillik a vállalkozók nem
sokára bojkottítlni fogj{tk. Nem is IWI.gálnak 
majd az árlejtl-iseire, nem l'eflektü.Imtk nz olyan 
megtisztelő megbiz».tásm, amelynél a munkát 
tisztességesen és a szerziídés szigol'll betartü.sa 
mellett elvégző iparos és vállalkozó a saját 
pénzére, a beesiilet.tel mcgszolgált júraudt"lsíL
gaira a saját zsebéből •·áfizetni kénytelen. 

Arad vtü·osa tudniillik a hidmunkúk vtil
lalkozóit ké8zpénz hf{vet.t tmuicsi haü~J·uza

tukkul Ás végz~sekkHl fixeti ki. Pénz nincs, 
a bankok a szégyenkölesönt, vag~· mint a há
bOI·us hangulathoz és kölcsönhöz illően a pol
gúrsúg eJneve;.;te, a hadihitelt még nom folyó
sitották, s a vállalkozók könytelenek n tanácsi 
végzéseket púnzintézeteknél diskontáltatni. }<;z 
a p énziigyi müvelot nem megy ha1·Mslígos szi
vesség-s:r,ámba, s a pénzintézetek a pénzolcsó
ság dac1ÍI'a is elég, magas kamathib me U ett 
váltják aranyra A1·ad tekintetes tamíesának irá
sat. A kölcsönügyre vonatko;r,ó akták a mini~z
teriumokbnn hevernek, vúrj1ík a jóvúhngyást. 
~{a, az iparosok és vállalkozók panaszára a ta
nács ujból felirt és sü1·goti a kölcf.lön folyósitá
sát lehetővé tevő minisztcl'i aláírást, de na
gyon jól tudják a városh~tzán. hogy minden 
siirgetés hiábavaló és csak tintapazarl~~s. 

Az Eötvös-utr-ai hid pillérei is pröbám Í\'

szik majd a ~Iaros iszapos hullámait s a kor
máuyhutósági jóvállngyás még rnindig késni 
fog. Két miniszterium, a hrf'skeddmi és bel
ügyi vitatkozik egymássttl s tf'rmészctes, hogy 
Arad város renoméja :fizeti meg az {u·át. 

Ime, ez a kölesüll, akárhogy ;l.bu·t{Lk is a 
:: vti.rosházán !lZ elhmkezöjét. bizonyítani, megér
, • demli azt a diszjelzőt, mellyP] mi Plláttuk. 

Szégyen-köleséin az. Szégyl'nletesen sulyos fel
tételekkel sózták \t város nyakába a bai1kok, 
azt gondolták, hogy ha van a fíild km·ekségén 
egy város, amely he]eknzd a hidnk építésébe 

-' anélkü], hogy t\ pénz kPzei közt lenne, akkor· 
adja le a hadi sareot. Hzégyenkcznilnk kell a 
vállalkozók és ipal'Osok előtt, akik kesencscn 
és ketszeJ'es árát adják annak, hogy A••aú v~á

ros volt s:t.iYes rájuk bizni a hid-mnnkákat. A 
legjobb hiszemben írták alá a szerzödést, mert 
a.zzal nyugtatták meg őket, hog)- a pénzben 
,térdig gázol a váro~ a rniniszteriumok néhl'my 
napon belül elintézík a kül1·sön-ügyct. 

A minisztel'iumok ezt nem teszik meg. 
Ott tart,ják maguknál a gyönyörii s.r.er~>dése

ket, olvasgatják :~zorgalmall~u,. jót ronlatnak 

rujt.a, rnet"t il~ en tJ·H{dkomíkus ügyirat ugysem 
nündennap kl:·riH eléjök. Mi is szeretnénk mu
latni n dolog felett. ha nem lenne olyan keser
vesen aradi. 

Zsentrilányból ujságárus-asszony. 
Kastélytól a szalmazsákig. 

- Fővároei tudósitiJllktbl. -

· Arad. február 17 

Budapm;;teu. a Hókus-kó1·ház egyik másodeme
leti kórtermében egynagy betegöreg asszonytápoi
nak ma dél óta. Délelőtt a kegyetien téli hidegben 
fázva, az éhségtől l'cmegő hangon kiruUt..'1. még 

·a járókelő küzüns{'gnek az uj súgokat: a sikos 
j~u·dán azután eksuszott t's oly szel'encsétlcnül 
vágódott oda, hob"Y a lábát türte. A kúrMzba.n 
kiderült, hogy ÖZ\'c~.r Smertnik Xándomé, s 
nem aféle egyszerii ujsúgátus-o.,c;swny, h.'\ncm 
a hires ~Iesz!t'myi-familiából valú és valaha 
szebb napokat látott. 

Egy ujságir·ó föll.::e1·este a kúrMzban a sze· 
l'enest'tlcn asszonyt, aki elt'nonctta dctént>k szo
lllOJ'U klílvárit~j:\t. 

-- Az ~~lettür!t~netemet moudjam d '! --
kezdte elbeszélt;sét t>s Rzáju. kiil'iil f<\jdnlmas 
mosoly jelent meg. :-lzomoru dolog HY- nagyou 
{•s fáj a vísszaemléhz('•s azokra tt szúp időkre, 

amelyekbcll l'észem volt. :Meszlónyi-ie.ány va
gyok és előh!ö tll'i \'Saládból szát·maznm. A 
SOI'S uzonban kt>L('yetlon volt hozz:im, uz élet 
kgl'álogato1Jabb ('sapúsait mérte rám s odaju
tottmn, hogy Yégiil nem Yolt f'gy betev() fala
tom sem és kénytelen voltam kilíllani a% nt<:a
saroha ujs<i.gokat á!'ulni. ~ most tetejübe, ez 
a szerenesétlPns(;g is. l~vekkel ezelőtt óriási 
birtokunk voH Fujémwgyében, V elenec kö!'fiL 
Husz szoh'ts kastélyban laktam, amPly körül 
nyolr, holda.-;, gyönyomen ápolt angol park 
tcrült el és w>gyes-fogaton já1·tam. 'Megvolt 
n1indenem c'•s iinnepeltek az Pmbel'ek. A sw
l'tlnesétlensúg-em o1t kezdödtitt, hogy az umm 
tivor11ya társaságok ba kevm·edett, olyan lakomá
kat rendezett, hogy hét vármegyében beszóltek 
róluk és kúrtyúzni kezdf•tt. A pezsgő, a k~í.rtya 

meg a eig1\ny lassauk/'llt mindent fclemésztettek. 
Siettntte az anyagi l'Omlást, hogy a cselMnég, 
nem lévén senki, aki a gazdaság uhi.n nézne. 
mindent ellopotl. amit lehetett. Amikc•r az 
umm meghalt, dobra ke1·ült a bil·tok, el:ír·ve
reztek minrlent és én 11yole gyermekmnmel a 
legnagyobb nyomorb11.n maradtam. (<'eljöttem 
Budapestre, ahol két gyermekemet ragadta el 
a halál. Az. utolsó, a ]eg·fiatalabb fiamat már 
taníttatni sem tudtam. lgy lett rikkancs ó is. 
Keserii megprób:lltatúsokat kellett végig szen
vednem, sokszor nem volt hová lehajtani a fe
jemet és h!ínyszor llcm volt egy betevő fala
tom . .Amig szPgt>uy Meszlényi Lulu, n képvi
sdő élt, meg csak volt, aki olykol' segitett ru.j
tam. De aztún ! . . . Két esztendővel ezelőtt 
ért utol,iára egy kis napsugár. Meszlényi Bence 

. és Pál, akik földbirtokosok Fejérrnogyében, 
kiildtek husz-husz fm·int aj;índékot. Azóta nem 
volt kihez fordulnom. Az édesapí\m, aki sr.intén 

· tönkrejutott, most nyolevan esztendős és a 
pénzügyminisztériumban hivatalnok. Azt mond
jákt száz pengője van egy hónapra. Hzegény 
ember, ő nem segitheL }[eg aztúu mostoha
anrám is van ... 

. A szeren<:l';étlen asszony reszkető fu:~ngon 
moudta el ezeket ós az izgatottságtól kimerülve 
rogyo:t' vissza a pámájíua. Hettenetes fájdal
mai vannak és az orvosok azt hiszik, hogy 
amputálni kell n hibát. 

19(M. februar lts. 

Összeütközött erdei vonatok, 
Vasuti kararnboi a Laendler·t.elepen .. 

- Az .AnuU K!klihlfl tudós1VüátóL -
Arad, februil.r 11, 

Botfnj ktY.t&ég l'CllgBteg cr·dősi•gében mH 

r·eggel sulyos Yasuti kata.•;ztrófa törü'mt. A 
Lllendlm~ipm1dep m·dei vasutja ütközött össze 
egy szembejövő iparvonattal s · a kata:.ztröfa_ 
félelmes artínyokban fejlett ki a meredek domh
olda.lon, a vészes találkozás szinheJyén . ..:\ wi
jes erővel lefelé robogó tet'h(~lt vonat ráfut{llt n 
felfelé kapas;>;kodó vonatra s iz7k-porrá I'vu
csoltn a mozdonyt s az egész koesisort. A Yú

nat. két alkalmazottjtl sebektül boritva, üssze~ 
zuzott tagokka.l menekült a romhnlmaz kör.ül, 
mely t'sodl\k-csoclája, hogy ol nem temette ükot: 
lúst.ófölútti Ferenc és Pojtz Péter igy is ürök 
nyomorékjai lettek a véres kataszti'Mú.nnk. 

A nagyszabMm vnsuti s::-:erHn<·~)tiPusó!.!TÖl 

tndósitónk a követkczlJht jclentj : 

A LtHwdlez·-féle t'aipartelt•p botfeji c•i·dcjó-
bt~n y·pgg-d 7 és ~ óra kiizi\tt la't iparTusut 
üs.:;zoiHközött. Nagy küddel jütt a reggl•l (•:,; a. 
későbhi óJ·:ikhan sem oszlott a hegyek, t•r·clök 
belseJében. A köd homályában vt1gzpte:-: t~:·ve
dést kóvetf•tt <'l a vonal egyik v:.'dtólít·e, aki a, 
lefelé robog-ó nmat. elé hoc&1jtott l'g~· má~ik 
koesisort. A ~-ona] ugy Y<tn kiópítve. lw!.!.V a. 
völgyben lnv6 telepen kitérük állana.k s a. hugy"f' 
olfhllon felfillll magányos vúgány wzot a vú1-
la1Rt erdeinek belső pontjuihoz. A forg·almat 
a vonalon ng·~· bonyolitjfik ll', hng>y a pl\lya 
alján lévő kit-érőn ~árj1ík he egymást a le- ós 
felmr.nö vonatok. Eberen kt11l ügycJni I:HTa, 
hogy a púlyún Pgyszerre kút vonat szmnkiizt 
ne induljon. K.r. <~ vtígzntes t(~Yedés ma teggel 
mcgt örtt~ut. 

· 8 ul vos 1<'ht~rrel mkottan l'Obog-1 t! t Je n. 
fp(s6 l rdókből az egyik vonat. A nPh6x l'Hkn
m{Uly bajtoila a kis mozctouyt mely rrnds:-:e
r·int merész iramlással sz~'tguld lefelé mppant 
tel'húvel, n nyilegyenes pü.ly!m. .l\lá•· jütt dü
börögve a ki\d megett a terhelt vonat, mikor· 
a kitérőnM r{wngodték u sim-e It felmenM. Las
san, kiizküdvfl haladt ez felreM s csak. rwhezen 
boldogult az iires kocsik vonwtásüvaJ. ~1inlP!rY 
ötven· m•'•temyirt> lf~hettek Pg-ymástól, uükfir· 
bomluni k{'zdctt a mozdolJyok ellJtt :1 kiid t:'S 
egyszl'rre miruikét mozdony vezetüjc nwgh\tta 
egymást. V1~slws sipjeJek hungr.ottak el g,rorF:an 
él'! ellengőzt udva, l!Lssitani próbáltlik n s.r.á-. 
guldó vonat. fntás!Lt. PiJltula1ok kérdése Yolt 
1'\s már látszott, hogy ll vesz{l]yt nem lehet 
elkPrülni. 

Az alulról kuszó vonat mozdonyvczotüjét. 
mPgrin.t>:ztot1a a szerencséth~nség lecsapása és. 
odahagyta élPtveszélyc.s helyét. M if'líítt még 11 
kata.sztrúfa meg-történt, a mozdonyvezető leug
rott a gépről. Az ugr·ás megmt>nt.ette dct(·t. blU' 
eközbE>ll sulyos st'n-üllist szenvcdett. 

Alig hagyta el gépét a rrwnekvő mozdmJy
vezető, a másik pillanatban megtörtént a ka
taszt.rófa. A !11fel., robogva jüvő, tehel'rel mkott 
Yomtt !'átsapott n. lasr·mbban, ku~zva ig.vekvö .. 
mozdonyru, amelyen má1· senki sem volt és 
por·rá t.öJ1e. A fels{) vonat mozdonya. is össze· 
tür't a heves összecsapás miatt és a gép ron
csai ráznhantak iústóf'ölötti Feren(' mozdony ... 
vezf'tőre ,·\fo; Pojtz Péter fütő1-e. A kút eml)e,•
Yalami szerenesés véletlen folytán uz öR~r.eüt
közés pillauatában kibukott a pályatestre. A 
mhanó ko<~sisnr hatalmas erővel furakodott elör~ 
rs a. feltorlódott !'Ollf'5'!0kon egyrnús föl!• tolul~. 
tak a nPhéz km,f'ik. 

Az üsszeütküzól'l zuju lehalla1szott a te
JepJ·e, ahonnan gyorsan kifutottak a szer•f•n..L 
esf'~tlenség szinhe1)·ére. Pojtz Pétf'l' fütő a de .. 
rckán szemredett veszélyes sérülést. A szereu
esf•tl('n embert hordágyon szállitották Jn.ká .. <;fu-a •. 
KiMófölötti ~'el'ene mozdonyvezető ti. htdlílbán; 
sérült meg veszedelmesen. Lábsr.úresontja nu'g-. 
repedt ós karjaí kificamodwk. Az on·os yesze~ 
deJmesnek mondtu sérüléAeikot és a szet•eJwsét-
lenck életük végéig mt\nkaképtelenek lesznek. 

A szerencs(·tlen!':é~ról t~ botfeji telep tele~ 
fonon értesitette a BeéJen -lakó Andr6tli Húla 
üzletvegp,t()t, ki na~ror~ztimu s~~gélycsapattul ment. 
a, kataszt1·ófa szinhelyére. ~•' .1 

/ 



·i~. febru!h lH. ARADI KÖZLÖNY. 

}IEGKEZHŐDIK 
a. pályaudvar ép l tése. 

A kereskedetmi mmtszter tg éri. 
Az Aradi Kilzl.imy tudósitó}ától. -

Arad, fetru.ár 17 

l\ines talán •e<gyHt!lcn egy intézménye 
.1\yudnRk, ameJynek mindtlll egyes fázisát, 
~vck hossza óta 'ta1'tó vajudúsAnak minden 
je}Pni& ns jelcn'tek'tden níhínszát annyi érdek
lődés~! kisérte vo1na. a közünség, mint. a sr..e
mt>lypályaudvar t'<'hfíteli épíiletének épitését. 
Az aradi ember szirrte beN;iíletbeli kötelessé
~;n(lk tnrtja kije1enteni, ha egy idegennel be
szt'l. hogy: a Jövő es:dendöben azonban 1w:ir 
l·esz di.-.7-0S és tágas PIÍ~.~'·nuclvarunk. V aJ amí 
na~yot, valam! tndjn az isten mic.soda jelentő

SL>t ''vámnk ennek ~ mai iromba és piszkos 
·épületnek nz e1tiinésétől, elpnsztulásától. Évek 
óflt szÁmolnak be a lapok arról a laiku~ szem
nPk a]i,(( feltünú, radikális átalakitási munká
Tól,. mely az aradi pályaudvaron folyik. s eddig 
is mát• milliókat emésztett meg. De ez nem 
lát!':zik, c~ak 11at4sában érzik. A közi'mség a 
nn&n', a váms elején már impozáfls beveze 
t{-sül szolgt'tlő púlyaudval'i épületet Rzeretné 
Mtni. 

l ~sak nemrég il·tuk meg, hog~· a tervei. 
.ióvá vannak bagyvn és már készü] az árlejtés 
kiirása. Most :Ulitják ös:-:ze a részletes költség
előil"..f.nyzatot és nemsolni.rn megjelenik az ár
}Pjtési hirdetmény a hivatalos lapban. Ezzel 
aztán valóra válik évek reménykedése, meg
sziínik az ör6kös pauaszko,Jás, ml"lyf'ket meg
hallott a kereskedelmi mini:;:zter is. Az Aradi 
Közlöny értesülésének megbidmtóságát moRt 
maga a legilletékesebb fórum, a kCJ'('skedelmi 
miniszterium ·igazolja, a kercskmlrlmi és ipar
kamarához ma ét·krzett lciratávat. 

Ar, aradí Ker.:skedelmi és J parkamara 
ugyanis mult évi jelentésében a kcr·n~kedelem
ügyi miniszten1t'k je1entést. tett azokróJ az ál
lapotokróL amelyek nz aradi pályaudvaron a 
felvAteli épület szilk, óeska, r·endeltPtésének 
már meg nem felelő volta miatt uralkodnak. A 
ker·eskNielmi míniszter a jelentésnek e részéN' 
vonatkozólflg rtz álábbiakrúl értesitette a ka
ID1H'M. 

A t. Kereskedelmi és l park arnarán ak, A m<L 
-- Kerületének 1~)07. f.vi közgazdnsá.gi viszo
nyaít. tárgyaló jelentés.-ben az arndí állomás 
felvételi épületét illetőle~ feJhozottakra a kö
vetkezökrő] éJ1esitem R kamatát: Arad á11omás 
bővítésére az l nO«}-~ Hl0-1. évi fliklnsbn.n l ,R40.000 
k01·. fordíttatott, a.z tf.I04. évi V IH. tcikkel pedig 
njabb 2.700.00() kor. engedélyeztetett. }Gz utóbbi 
ö.•,~s:t.egből el~ó sor·ban a vontató telep kieg{•szi
t,és(> és teljes kiépítése v~geztetett, ~12;után pe
dig a megnövnkt•dett fol1!a1om által sih·göseü 
követelt vá.gánybővitések létesittettek. Csakis 
eme legelsőrendii ~zükségletck kidégitése utún 
ke1·ülhetett sor a feh·éte1i épület épité~ére. -
Az uj felvételi épület 9H.~.(XJO km·. költséggel 
fog épülni és az ngy terjedclménél, mint be
reudezéseinél fogva minde1\• tekintetben meg 
i'og f'elelni a kjvetelnu'myeknek. - A felvétfl/i 
épirlet épité.o;;e a folyó élrben mea J'og kez
dódní, tekintettel azonba11 ana, hogy az két 
r.és<tbell fog épülni - csuk u.z 1~1 L évben ]esz 
végleg a i'm-galomnak átadható. ·- Budapest, 
ltl09. február hó Hl-f>n. A nüniBzfer· mPgbi
z~\sÁMI: 

Stdtirw dt·. s. k. 

miRiszteri tanácsos. 

\liután e l~il·atban a JegiHetékesehb hntó
AA!l, maga a kernskel1t>lemügyí minü:ztet·hm1 

igéri az építkezés mPgkezdését~ most már biz
t.o.va vehető, hogy Arad a- forgalmához méltó 
pályaltdvart rövid időn belül megkapja. 

Ui ~yáralanitási tarv. 
Egy francia pénzcsoport aradi ajánlata. 

- J\?, Aradi Koztih~" tud6s.ttó1atól. -· 

o Arad, 1ebruár l 7 . 

Ma délután \"arjtlK".V Lajos polgúnnestel'
nél járt Zerkovitz Rezsó, a hegyuJjai motoros 
vasnt vezérigazgatója és bejelentette, hogy egy. 
na:.,ry francia pénzesoport Aradon selyemgy<'mlt 
szeretne létesitcni. 

Megü·ták már a la.pok, hog-y Pgy fnuwia 
pénzcsoport, amely Plil'isban szPkol, ~lagyaror
szág- nagyobb v:írosaibtm ipartelepek!~t akar lé
tesiteni. Minthogy Bt:·k6s(~sabán selyemgubó 
beváltó hivatal Ván, aunak ki.1zelébcn szcl"etné
nck selyemgyárat létesiteni. Zerkovitz figyel
meztette őket arra, hogy Arad kiválóm1 alkal
mas ter·iilet volna a selyemgyár alapitás céljaim. 
Erre Zerkovitzot fö1hivta a fmr1'eia pemw~oport 

jelenleg Magyarországon tartó?.kodó vm:eti'íje és 
igazgatója, Cnsüllnuovo bát·ó. hogy tárgynljon a 
várossal s tudakolja meg, milyen kedvezménye
ket kaphat. a sclyemgy!\r, amelynek ' különben 
az állam fl részvénytőke 31 fl/ 0-únak megfel nW 
összcgii szubvemiót helyezett k ihításbn. /;el·ko
vit?. elmondta a polgármesternek, hogy a fmn
cia peHzcsopm1, ameJynél P<iris lt>gg·azdm~ahb 
iparosai vannak {•rdekelve, il5 millió fr·nnkkal 
dolgozik s az aradi gyárrw.k 4 millió kmona 
volna az alaptőkéje. A gyár részvtmyei ug>yszól
ván kizál'ólag fmncia kezekheu -roluúrmk. De 
hu a város kivánja, kis részben ar-ndiak hoz
zájámlását is <lkeeptitlnák a gyár ri)szvényei
nek elheJyezésén{·l. .A selyemgyárhun kiz:irólag 
Hrndi muukásokat nkm• foglalkoztatni n veze
tőség. Az alapitó fnuwia pénzc·sopnrt hivatalos 
neve kül'űnben H követkPző: Sindir·11t d. aff'air(' 
Indistruelles et finaúcieres u1w J/ongri('. J>tiris. 

A polgármester előre biztositotta Zet·ko
vitzot a vái'Os túmogatásúról, dc te!'mészctesen 
végleges választ n:?m ndhat a kör.gyíil(•s uéJkiiL 

IRODALOM ts MOVESZE~ 
A szinház müsora: 

Csütörtök : C i g á n y b á r ó. oper..t!. ((' hi1rletl. 
Pentek: E r d é s z le il n y, operdt. Bom·.td.n oe ló 

adás. 1 \ bt>· let . 
Szombat: E r d ~ s z l e á n y, op•~rt!tt IB bérlet). 
Vasarnap: Delutan: F<'ltJ•lyilmkbd: V i r r as z t 

a sz c r e l e m. v gj<Hak. Esw: R.·nrtes h••lyárakkal : 
E r d é s z l e á n. y, operett. 1 C berlm). 

A Swardström négyes hangversenye. 
A szezon legnag,vo!Jb k,Hreert escmt'•nye 

vi•gm ler.ajlott. A vilt"lghirii 8wiirdstl'üm har
tett hangw~rst:~llye szenzáei<Ss ktllsősúgek 1.ís {•J·
tékes bf~nső tartnlommnl folyt le ma este a 
Küzpon1iban és miivészi nivó tekintetébon u 
Jegmt\S~zebbmcni\ várakozásoknak is megfo- · 
lclt1~k. 

A KüzponH szálloda na!Xytcrme fennállása 
óta nem hitott il~·en nagy 4·~s disr,tingv;\lt ki't
zünséget. mint a milyen ma estf' szm·ongott 
benne. Arad ''gész elit közöus(•ge ott volt éF · 
nkik a tá1·sadalom elííkclőségei küziil nem kap
tak, már ülőhelyet türelmesen szorougtnk kúr · 
uyPlmetlen álló hf'ly~etiJen. Ilyen, külső kép 
rodlett a Jegfelesigáznttallb k inhwsis<iggal víktn 
a ktizönsé,!.(' *' hires kvartett szt~rPplését. 

Elsőnek 8wtirdström \':tlborg asszon~· lé
pett a pódiumra é~-: ntóléJ•hetf>tlen miivészetéve! 
finekelte el \Veingartner Liebesfeier·jét. A kooi
cmttet·em forró hangulata n~·ilutko~ott meg ab
ban a viharos tapsbnn, melylyPl u. kitünő mii- · 
vés~nót ünnepelték. Valbor·g- utún 8igrid lúpett ' 
a közünseg elé és r·sodús firwmst\ggal énekel
t~k f~l duettben B1·ohms gvünyiit·ü Die :-;;,~hwes
temjet .. \ küz(iru;ég l<' l kt's Hintetés(' juta lmnzta 
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a b1-avmos énekszúmot .. Jött aztán Astrid, majt{ 
vég-ül Olga. és a küzön~>~ég tet...1.és~ minden 
egyes f>nekszú.mnk uhin fokozódott. A HwüJ·d
ström kvm1t!U méltán ktt s7.ert vihí.ghhrc. ~em 
annyil'a hang-jukka], mint iuk:'tbb t!nckmiivt;
szetük substilit(t..c:.áv,,}, elragadó tök•ílntességtjvel 
érik el azt n nagy haüJ.st. mely szintc Bxb\zisba 
r·agadj(t hailgntúságukat. Programjuk is Hok 
izléssel van össwv<'tlogatva tjs mlg'y müvóí'IZelü.k. 
sokoldalusúga minden pomp .. Ljábau érvémyp:;ü] . 

.\Ieg kPll m{•g cm!itenünk, hogy a knu·tott 
tagjui mint m:tg!tm'mekf'snők is kiv:.Uó ruüvösz
nők, akik kíilün-kiiliin is n legnngyobh sikert 
amtják:. ~>\. közün~t·g tüntető lelkmwdéssf"l ünne
pelle a. müvésztH}lwt, akik ígazi ürömmel kii-' 
szönték nwg n tisztPletiikre feladott c~;okro1. A 
zm1gorn k is(• re tet Tum a. v A It~ j os Jú t ta nl mestel'ih•g _ 
~J eg kell emlitcnii11k, hogy mMtán zugolódott 
a közönség a miatt, hugy a rendezőf'ég megfp~ 
}pdkezett arról, hogy kellő szúmu szeméJ:yze1 
álljnn t'<.mdelkezésre, nk ik a közöns~get a meg
váltott je~oQ·Bek m.ogfdl'1ű helyre kalnu~olta 
\'olna. JI. U. 

* G~o.,~mann Janka Aradon. :\z Ar·.v.li ~ő
tisztvisel6k E!:l'.P'SiiJPll1ben !' h6 :!1-én d. u. 5 Ól'tl
kM érdekes elüadást tmt. ~A' nőtü;ztviselők és u 
modPrn eszmek" eimen lho!'smmm kis;lsszony, a. 
mttg'~·ar n•-Hnor.galom t'gyik lPrtkitüuóbb szónuka, 
a ;\őtisztvísolűk Ursúgos Eg·yesü1etúnek el
nüke. U:r·ossmann .Jankn. ki~nR,;zony, aki <l ma
gyar irodalmnban ( iPrgdy .Tank n ·i rói név alatt 
nagy megbcm;ü[ésllPk örvend, a Haz<lÍ bank. 
füti:-;zt \'ist' liíj••, a nőt isz t v i se l űk szel'vezket lésú
llt'k egyik IPgtudó,.;ahh kt'pvisC'löjt~. aki n femi
nista és flntiaJkol1pli:<ta mozgalombnu is nagy 
SZCI'PpN játszi[.:. () \'ul t HZ 4~lf<lí HÜ, aki .Ma
g'j'<U'Ol'SZ<Í.g'Oll <~Z antialkoholizmu:,; •·szmt'~jéuek 
terjesztésén~l irodalmilag (·s g~·akodntilng fog
Jalkozo1t. l l!"ll~smann kisassznm· t'lő<1dás:ít Yita. 
kliveti. melYf!ll hál"l;:i részt \'ehéL :\z r>lü,ldás n 
Km·cskedeli11i és lpal'kamam nagykrmt'l)en lesz. 
1 kornnn belépti dij mell1!H. Az P!!yesiiiPt taQ'
jüj ingyen jt~g)·et kapnak. Az amdí h•zünst'•!! 
CK'' (•h ezt'tes Plőadúsr·a Y al ú k ilút.íss.tl Vúl'halja. 
a kitiinó előadót. . 

~' A Hadse1·eg. Az e!.tynticn magyar' nyt'lvH 
katonai szi!klap, Iit•h.; Ahulúr kiti'tnü szcrke~z
tésében ma .megjelent súunáhan a mngy~r hun
véds('gnck szentel kiemPJkedö hcl~·ct. A g,vi\
nyörü képek Pgész serege tarkitja az érdrtes 
cikkek 1'>s híl'ek hő sorlit. mt>lybeu ugy ;t hazai, 
mint a kiiltúldi hadsnrPgd\: nktuúlís P~eményPit 
t:1láljt\ az olvasó. A /lm/:.-(H"f'g legutóbbi :::<zá
mából mutatót küz~ünk mai Japnnkban .. \ r·iinP: 
Jú:~lonn-históriák. 

* Cígánybaró. Offenlmeh nhiu kt~tst··gki\'ÜÍ 
Stt·ausz János, a kel"ingö-kí t·ály volt ;:tz, aki a~ 
opcl'Cttet olyn.n magas nivóra cmehP, ho,gy az
óta ebben a miifajLan egy-két uevcsebb kom
panista sr.et·zcménrét: lr·szúmitvu, határozott. 
visszaes{•s mntatkuzik. Nt.·ansz ,J,inos kiapad
hatatlan dalfonúsúbúl meritottck n későbbi 
kompunistú.k és u keriugf1-király clér·betctlen 
magass;;ígban mamdt feh•ttük. 8trausz .Jti.nus
nak egyik legnépsze1·iíbb és örökké ifju s clt\

VPII nlkntúsa a .Júkai .Mór r·cgönyéböl k,úsziilt 
Ci gún, v hú ró, a ~zivct-lelket fclfl'issitő, gyüuyur
küdtctő, soh<\ el nem avuló :-ltrausz-mclódiák 
csoki-a. Az tu·adi szintü.J•sulat dicséretrcmdtó 
munk:ít végez, amikor hulnap feleleveniti a l 'i
g;ínyb.í.rút. Az operett teljesen uj, bctannlússaJ 
és Llj diszl•·tekkt'l kerül szirm~ és valúst~g;d 
ujdons{tgszúmba nwgy. A eimszm·ep•~t Judsity 
U r·os Ycndl'gszinész magyarul fogju éll!~hlni. A 
többi sze1·cpnsztás u küvetke:úí .: ::)nffi - \\' la..y 
,.;ák Vilma, :.\limbella -·- Beukőné, t'ipra -
l'sillag :-\zPrén, Zsupán - l'oJg;:\.r, . Kai'Hl'l'O --'

Lt~övey, Ottók<'tr --- Faluuy~ l,hibor diúk - La; 
diszlay. A második felvontl-;lmu t•löfordutti 
husz:'t1·toborzút Benki.ínű tmütotta be. 

* Erdeszleany .• Jurnó Ingujabb opm·t·ttjéuek, 
az /ú·de.szletiny-n<.~k ma mlt az els{) főpróbú.ja, 
nnwly tPljc~wn sikeriih. A p(•ntcki bemntatóelü
adáson cliíl"f']úthatólag kPrek. ósszPvág-ú P)ú:uhis-
bnn gyünyürködht•tik a küzünség. o 

* Gyermekelöadas. Ht1shagyó h'<lden, e hü 
:J~~-ikán délután is )Psz előadás a gyermekék 
l'ész<'rc. Szimt•k{•r-ill a t famupipi)kc j•imit tüll·· 
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dérrege, amelynek keretében nagy álarcosme
. net lesz. 

• Szomoru farsang. Drámai erő lüktet abból 
a mozgófényképből, mely egy farsangi álat·cos
bál vidám zajába halálos kimenetelű . párbajt 
visz bele. Egy szerelmi dráma érdekes fordula
tokban gazdag képét adja ez a sikerült rnoz
gófénykép. l'~gy szerelmes leány ép akkor l~si 
meg vőlegényét. mikot· az forró vallomásokat 
tesz egy másik leánynak ; a megcsalt kedves 
férfijeimezt ölt magára és a bálba visszatén•e 
6 is szerelmet esd vetélytársnőjétőL Ő is meg
hallgatásra talál. A tétatét a vőlegérw zavarja 
meg, aki természetesen férfinak tartva az ud
vai·lót, azt felelösségr·e vonja. Az ellenfelek 
azonnal párbajjal intézik el a kölcsönös inzul
tust. A menyasszonyt vőlegénye agyonlövi. Ir
tózatos fájdalom marcangolja a szerencsétlen 
ember szivét, mikor áldozata an·áról leveszik 
az álarcot és menyasszonyát ismeri fel. Nagy
szet•ü kép ez, mely az U nínia szinház közön
ségének nagy tetszésével találkozik. 

HIR EK. 
- Időjárás. A meteorolúgiai intézet jell'n

tése szarint e hó Hl-án az időjárás: hidegebb. 
elvélve csapadék. 

- Az Omge elnöksége. Budapesti tudósí
tónk telefonálja: Zselénszki Róbert gróf hir 
szerint levelet intézett Károlyi Míhály grófhoz, 
az Omge uj elnökéhez, - aki tisztségéről nyom
ban lemondott, - hogy ha az uj választásnál 
hajlandó Károlyi a jelöltséget elfogadni, Zse
lénszki gróf, egész pártjával rá fog szavazni. 

- Madarasl-Beck baró meghalt. F!S\rárosi 
tudósitónk jelenti: A Jelzáloghitelbank nemrég 
nyu~alma.zott elnökigazgatója., madarasi Beak 
Nándor báró ma éjfél után meghalt. Baja vá
ros közelében Mtldarason született H·40-ben, 
aug. 20-án. Tanulmányának befejezése után 
Harsch Agoston blldapesti terménykereskedő
nél kapott alkalmazást, ahonnan Walumann 
Mór meghívására az azóta mogsziint Angol
Magyar Bankba lépett fótisztvíselőnek, amely 
intézetnek elnöke Széchenyi gróf 'fOlt. A bank
tól a Jelzálogllitelliankhoz került, amely
nek akkor Fo1·gáeh Antal gr·óf kancel
lál· volt az elnöke. 1~7~-ben a banknak 
vezérigazgatója, ma_jd késöbb eluiíke lett 
A vaskorona-rendnek volt tulajdonosa, krsőbb 
nemességet, majd udvari tanácsosst'tgot kapott. · 
Négy év előtt bát·ói r·angra emPlte a kíníl~·. Két 
gyermeke volt. Gyuht báró és Ilona bm·oiH'S!':. 

Testvérei Beek Hugó km·iai biró és Be<•k M iksa, 
a Leszámitolóbank vezé1·igazgatöja. 

_____.. Maniu és a nemzetiségi kápviselök. Bu
dapesti tudósítónk telefonálja : A szcl'l1 I'Hrli
kálisok nyil hm beszélik, hog)· nem a:-:1 tilosit
ják m'lgukat Maniu tegnapi felszólah.í.súval. 
Azt mondják, erre Maniunak uem volt felha
talmazása és állitólag a nenu:etiségi képvise
lök kérdőre is akar·ják vonni a legkü;;:c.Jr-bbi 
pártértekezleten. 

- Egy förend halála. Budapesti tudósítónk 
jelenti, hogy Latinovios Jáno8 főrendiházi 
tag ma a fővárosban 66 éves korában meghalt. 

-·Az oravicai választás. Onwícáról távira
tozzák, hogy Pop György, a román nemzetiségi 
párt jellötje ma a jelöltségtől Yiss7.alépett. A 
ke1·ületben · izgatott hangula t mul kori ik, ugy, 
hogy a csendörséget megerős i tették, 

--:- Véres kardpárbaj. Ujvidéhől távirator.
zák, hogy ott ma Polit Igica joghaUgató, l'olit 
képviselö fia, Barkó ügyvédjelölttel véres kard
párbajt vivott. Az elsö csaplisnál Polit szanve
dett könnyebb sérülés~ mig a második össze
csapásnál Barkó kapott sulyos és veszedelmes 

· · sehet a fejére. A párbajra összeszólalkozás 
ad ttt okot. 
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- lllrita lfedi~tivu&l. Fővárusi· tt1dúsitónk je-- i "' - l8tentisztulet.ek. A minodták· templomlL-
lenti ~ Ma délelőtt megjelent· a k.épdselóházban i ban, fut·sa.ng három utolsó napján, febr. :?l, 2-J . 
_ hossqu t·~vollc't után._ Juriga Ntíndor.,· a i és- 23 .. án sv12ntségimádással e~ybekötött isten-. 

... a~ • tisztelet tartatik~ Az i'mnepi beszédet mind a 
hirhedt 1ót nemzetiségi képviseiő,. akit annak ~ három alkalommal &tentiványi Károly, az or~ . 
idején a magyar nemzet ellen elkövetett, izga,.. ; $ágo& kat0hkus szővetség vezérigazgatója 
tásokért és sé1'tésekét1 a bit·óság. két évi fog-- i tm·tjji;, kinek Heve nem ösmeretlen Arad közön-
házra itélt, melynek egy részét Jmiga a vát1i,: sége eMtt. . .. .. _ , , : 
fogházban töltötte eL Kit·ályi kegyelem folytán . , . - A _sz-er.b: öss~kuvök ~ore. Za~rabbol 
tegnap kiszabadulván a fogházb01, mn délelőtt · t:Avu:~zza.~ ~ogJ'~. a törvényszek a szel b ö~z
megjelent a kéiwiselöházban és-. megkezdte . ~eesk.~lvők . bunpot·ének ~árgyalását mt\rC'ms. 
honatYai müködését. A fogház erősen· mogvi- 3~t:a tuzte kl. . 
seJte, .de azért nag}.' elis~~rússel nyilatkozott , k"' l:-. Elmk-~teadkt !ort sfatzásb· . . : Ak t köE.;leh~k~tzhaő tsotlraokn 

. , , , • , l . oz esere· er . Le ennun e :. ur. a 
arrol a banásmod1·ol, melybsn fogsaga a att re~ akadályok tették l.e1u~tetlenné, hogy az agg-
szesitették.. • nonvádak részére rendezett sorsjáték huzását, 

- Széchenyiné-Wanderbilt. Gl disz grilfné· pa- · mint terve~ve volt. e hó .lG-ikán ~egtar~uk. 
lotája. Budapestt·ől it·jú.k: Szécllem:i Lászlóné MegkeJ·estl~kb}~ mh·. ~~Y_:ldl'w .~.lti:: _l~ottó-tgazga~ostá-

. , .. ,. . . , ·. . go t, egy UJH ·..,. at.an. n .o:: t mmsere s az er e-
grofne, szuletett ll··a.nderbllt Gladt~Z a tavasz- sités vótele után 81Z él'dekehekkel tudatui fog-
szal állandó tat'tózkod:ísra Budapestre költözik. . juk... A Kessuth asztaltát·sasúg elnöksége. , · 
A gt·ófné ugyanis, mint értesülünk,. megvette _ A b.ihliá.s. emberi felmentették. Szegedröl 
Se~1sey Lás~ló gt·~fnak az .. _Andrássy-ut. és távíratoozák, hogy az ottani esküdtbiróság ma, 
BaJza-utca saJ'kán levlí palotáJat ~ a _tavus~zal hozett itéletet a s:tülögyilkossággal vádolt: 
már beköltözik. uj otthonába .. A vetelm· n~g.y.•- · lstene5- Hor-vá011 .lúnos ügyében. J~Jste kilenc · 
százötvenezer korona. A palotát a budapesti te- órakor vonuitnk vissza az. esküdtek és tizenegy 
lekkönyd hivatalban ma irták át a mag:rarrá · óra.kQt' hird-ették ki ve~liktjiiket, amely szel"int 
lett szép amerikai hölgy nevére.. : a.: vá.d:Jotta.t mintlhárom kérdésben ,.nem bü~ 

- Párbajozó, huszártis:lt>" 87-egedról irj~k :. · nös"-n.ek r,nondo.íták ki. A biróság ez alapon:: 
Ko·ni•es .J.e1~ő· ''olt aradi, jelenleg srtegedi. hon- , felmentő itéletet hozott, amit vildlott meghatva l 
védhus3át• hadnagy Jeney György <h-. töl'- küszent meg tllt eskíldteknek. · 
vén~·széld jegyzővel összeszólulkoz{~s míatt kai·dt- - Megállóhe!y a tet:aesvár lippa-radnai ,h::. 
párbajt vivott. Ko,·áos- baunagy kisei.Jb. s{it~ülést e. vasuton. A kereskedelemügyi miniszter ren· 
kapott. delett'~t·e a temesvát·---tippa---radnai h. é. vasui! 

.. . . .. , .. , . .. 8. számu órházllmil _Román-Bencsek"· név alatt·. 
-- Ong.ytlkos fa~~reslc:e~lk P~~est·:•t túNtnt~ll:1- feltételes megállóhelyet léptetnek életbe. 

zt'i:k., hogy az. ottam tzmehtu temetobcn az ede5 u· hb t . . · k · 
1 

L 1 T '~t· . . -. .. . , .. . . - Ja csa ornazas1 ere em. engye u~~-
atYJG sn·Ján ong'yJI kossagot ko vetett el DUt.ma,.ut . . +.~ . m 1 k t · h~ t 1 'd 

0
1.m" 

• • # , ~ , . • rmc es ~1·s::u ~e e ·y-n cm t,z u aJ o nos l(. ... 
Ignác fnkf:'t'Pskedo, . ~·ob(~ lötte roagat ~s uyom- t . 1 ' .. t dt k b k · l t l rn.• .. 
- • , .. 8I an~csJoz aztran a. a- e ere me, 10t'>J .... 

bnn meghalt. Az öngnlkosl-lágot uzfwt k.ovette . 
1 1

. 
1 

•
1
• 

1 
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• . ' , • . va1·os rence Je e a e e v-u ca csa orn z~s .. el, mert ncml'4:~giben Pgy tegbgyant v~tt a.t es . . , , • .. . .. 
eln bizott hozzá hogy azt képes tesz veaetni. . - Akak koldulasboi einek. A belug~ mmlSZ-:-· 11 

' · • ~· " "át h · tcr ét·tesltette ·ma a varmegye 1t!tSpt~onJ , ogy: 
- Villamosok. összeütközéSB.. Bmhtpesti tu- Popa ).hklós volt jegy'l.:ő és Bókeli Pál, ez egy-

dósitónk jelenti, .hogy ~a. dé!lltán H _fi W. kor neves zeneszerző, végigkoldulják az orszá.:-
szltrn.u .mcste•·-utcw. é~: :1. 7 ~.=i .. sz:1mn er~:eh+Jt- got s felhívta a hatóst\,;rot, hogy tolm~colj_ák. 
fuh·i v1llm~ws koes1k t)r;szentkoztek. · ~\z. ossz~- öket illetőségi helyük re. 
ütközés oh lwJalma..<>· v~"tt,. l10go,: mmcl a ket E t . 'kt f 

1 1 
t· K l :á 

kocsi kisil~lott. Öt 1ttu.s megscb~~·ült. A mf'n- . · -:-. gy .s~ raJ anya e osz. a asa. · 0 ozsv:: 1...._ 

k · .. 1 lt 1. k' 1 1 - . . rol htvu·a.tozzak, hogy a polga1·mester rendele-tök két o<:stnu vonu <l~ 'l a H' ysz.mere cs . . · . 
· .. , . . _ te1-e uz ottam rendörseg ma feloszlntta. a ny.om.-

a meg:-:;.f'besultekPt la.kas:ukr?~J ~"•'lll1tottáL d. 1• kl , t" l 1 , •t t tó t · 'k+n ' . . · _ ,.. .. ~ aszo.;;;nn - mas e wnap o a ar sz l";lJ _.,.. 
-- Elte§yzes.. 1~ 8~/dn~?-r 'llf!lo~ ton~kvo h.1- nyúját és felfüg-gesztette egyletük1.1ek a rníi-

gosi kPreskedű e].J,•gye:.:te FnefimMlll {gn~w . ... ·, .• . . ·• ·, ., , .· . , d: s , · _ 
galsai keJ"('SkDdő s-.::erctetrem:í.lt6 nevelt leányat, kodeset. A_ Jendelet. szeunt a nyom .u. ~se~e 
&ultHJwn l~sr.ti kisas::;:~onyt. dek állan~loúH Z<n-mtak a nyonulatula;~rlonosok. 

- )._"p,lJ JfnnÓ eeg aj8nljac bj,-ne\"OS ke- Olllllk.úit. · 

Jeng\·e luu·1sr~niit ~s ruiladi~z rtmwkoit. Te- - A kivandorlás ellen. A b.elüg~:mii:tisz.ter 
lefoiJ szám fJ.7:J. 113 ma reneleletet intézett a vál'mcgy.e ulispáni bi-

- Aki elmulasztja a köszönést. W~kösgyulú- vatalához, a kiilföldi .\[eisler és. Scha.t;blol1 c-é
ról ir·jlik: l~r·dekes fegyelmi ügy foglalkoztatta gek kivándodü~"rn csábitó r~y.(}mtahnluyainak 
legutób h a közigazgatási hizottságot. l' gy töt'- lefogla 1<1.sa céljából. Ezzel a nmdel0té,v~ a bel
tént a dolog, hogy az erzsébethHlyi jegyző,- liq:yminil'>ztei'ium egy régi n-wlaszté.sát pótolja, 
llolpaszk.'' l ... ászló feljelentette a főszolgabil'ú- mert a szóban forgó firmák m.á.r- esztendök óta. 
nál .Uiohnay !Ja.jos végrehajtót, mert neki, - 1·a1.ntujúk ki csábos igéretekkel a Sl'}egóny falusi 
mint hivatali főnökének, - soha :;;em köszön, népet régi foglalatossúgaik köréb4H 0s csábit~ 
sőt a köszönt'st sem fogadja, tiflztviselő társai- ják őket kivándurlásra a gazci.Rságilag rég tul
val got'omba s egyáltalán ~ t'Qkezhetetlrm ma!!a- tcngésbe eső Amerikáb:ll,. ahol , a kivándorlók 
viseletet tnnnsit. A főszolgahil'ó fegyelmi eljá- m{u· rendesen meg annyit·a ~ tudják magukat 
rás során 20 kol'ona. pénzbirságra büntette a fenntartani, umennr~re en·e itthon képesek 
végrehajtót~ az alispán azonbmt, - kihez fe~ Yolt.ak. 
lebbezés folytán került uz ügy, - vádlottnt _ A kip~óbált revol'WC'. Tegnap délután ws 
talmentette és pedi,~ azon az alapon, mcrt bát· amdmegyei Agya köz . ..;.égben ruuálos végü s:~~,e .. 
a köszönés az ember társas él'intkczése sot·án, 1·(•nesétlenség töt·tent. Miadin György, az ágyai 
az illü magaviselet kc1·ctébe tm·tozík, mégis fürészgnÍl' tisatYi:<elúje otthon beszélgetett & 

miután a nem kösr.öné:-:. toni.bbá. az inkollegá- házigttzdájt~xal, Domf,kus János földbéfl~vel. 
.\zt mondt.a, tnost ji)tt t1 kertböl, ahol klpró· 

lis .érintkezés t.iszteletienséget nem képeznek, bálta az uj t-e\·oh·et·ét. Ezzel megmutatta a. 
hanem csupán az ezeket elkövetö neveltségé- fe!!,Tcrt. 
nek fokára engednek következtetni, miután vé- -· -, ~em mutatn:.í. meg Mládin ur hogyan 
giH s.emmiféle tHeles jogszabályban clóu·va lő az· n revoh·pr "? - mondta Domokos. 
nincs, mtnt hivatalos kötelesseg, - ennélfogva · )i!ndin ('rre kijelentetteJ hogy miután ugy 

' \s kHőtte már az összes golyókat) hát bátran felelősségre nem nmhutó. .\z alispáni itéletet kipróbálhatja. Ene fülrántotta a ravaszt ~8 
most máJ' Kolpa~zky ff'h~bbezte meg s a koo- lött. A l'í'Yolverbea még volt egy golyó, amely 
igaqat!tsi bizott.f.'liJ? fe.!,')'clmi Yálas?.tnl~n~·~ ~ Vomokos hns:\ba ftm)dctt ~ uéb.án~· t>ero alatt 
vétrrehajt;'>t 40 korouára lliíiJ.t.ette._ ~iyégf'zte~ 
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. --:- A vágóhidi léghiiti. LOes Re~ gazda
sági tanácsnok szombat dé]uti.n négy .óa~ 
hivta össze a mészárosokat és hentesek·et, .a 
fökapitányt, az álJatorvosokat, begy velük : 
együttesen tanácskozzék a vágóh.idi léghm-ö be- · 
rendezéséről, Hletve a vágúdija.k f-elemelésél~. : 

- Kokott a liftben. Tegnap éjiel a nagyva- · 
radi rendórstigen nagy rihilliót oK:nzott egy ki- .· 
vál6 elegá.nciával öltözött kisasszony~ a k1t 
éjjeli őrjárat állitott elő holmi titko-~~ a~ tUtett 
kalandos á.br.tndozások miatt. A ooi.zy, név
szerint Oveges R·)zsika, bájos zavarraJ ~épt>ge
tett " rend es az erkölcsök szigoru öre előt t ~'ti 
ugy látszik, nő szemérme ne111 birta k~. llo,g.v 
az inspekciós tisztvito:elő előtt ilyen külőnös 
kísérettel jelenjen ffi"g. A rendörl'~i épül~t 
homa.lyos folyosójin 'gész~n neazte ~uiil elsu
bant a rendör elől Természetes, hog_v néh •ny 
pillanat mulva már az egész rendclr.~ég teje
sen talpolt V·•lt é>~ tüvé tették a. sziiHd Lel'· 
•netü hisasszonyért a teng~r~i nagy palotáL 
Vtigre is egy talAtékony renci)rnek tSZébP. Ju
tott, hogy a második ernelet rahordr1 1H1jét 
még nein kutatták át Fá.k1yákknl felfeg_yve
rt'Zve vonultak föl a má~odiK ernelelre ·~:-t a 
titokzatos helyen ténylt'g elóc=-iliámlott a hiilgy . 
elegAns toalettje a fa törmelékek .. ki'lzul. A ~;zó 
Hzoros értelrt1ében kipbzkálták t: \'f'ges Rúzsi
kát a liftbóL A kokott tegnap re~geliL; a rend
örsegi börtönnek slOmoru vendege volt. 

- Adományok. Az Aradi Közlöny szer
kesztösége a mai napon a következő atlom<l
nyokat kapta: Urlwgyi Alajos tanár Buda
l)est•·ől 8 koronát Antal l\Iihály családjának. -
S. N. Halmágycstwsról 6 koronát a vesztőhely 
megváJtásám és 4 km·on<ít Antal l\hhály csu
ládjának. A küldeményeket rendeltetési he
lyükre juttatjuk. 

- Katonazene a jégpalyán. Az ~Aradi Korcso
lyázó-egy lev' városligeti jt·gpaly1iján IebruáJ' hó IH-an 
csütürtök d. u. fél 6 órától Iéi 8 ráig a ll:3-ik 
gyalogezred. zonekara fog játszani. Belépti-dij: nem 

, tagoknak és 1 ézóknek (kíséret) a csarnokban 60 fill. 

- Hol készül modern fénykép ? Korszerü 
modern fényképek elösmcrt legjobb hirü mü
.termet Kossak es. és kir. udv. és kamara-fény
,képésznél. (Weitzer J.-u. 3. sz.) á~l 

- A tavasz elöfutárjai megje entek: a nu'bry
ik.ereskedök sze.Uel küldik áJjegyzekeiket. Határoz
nunk kell, kitől vegyünk, hol kapunk jó árut'? Bi

_za)om kérdése ez l)Jindenek fölött, mert a mag ktil· 
st>jéröl minóséget megítélni nem lehet. már pedig 
•ha ocsut vetsz. gazt aratsz, tartja a közmondás. 
A Mauthnm· Odön budapesti udvari magkereskedő 
.oog, mely 35 éves eredménydus fenállása ota min
·den tekintetben megbizhatónak bizon~·ult, megadja a 
választ a fönti kérdésre: a ~g áruja kitünó, he
lyes mivelés mellett biztos siker, mely mindenkinek 
.öröm-et szerez. Arjegyzéke, melyet kivá.natra. ingyen 
és bérmentve küld, kézikönyve a. gazdanak, ker
tésznek és a. természet minden barátjának. 6000 

- Likör aromák kitünő likőrök előállitá-
sára; - házilag - Vojtek és WeisznáL 171 

MULA TSÁGB K. 
(==) A katholikus bá• rendező bizottsága nevé

ben Mülek Lajos dr. bálbizottsági elnök ez 
uton kéri fel a bálon részt venni óhajtó közön
séget, hogy jegyeiket az ipartestiUeti titkári 
hivatalban f. hó 18. és 19. vagy 20-án a Fehér 
Kereszt szállóban levő rendezői irodában előre 
megváltani sziveskedjenek. · . 

( =) Magántisztviselők hangversenye. A ma
gán tisztviselőknek március hó 13-án megtar
tandó hangversenye iránt városszerte nagy ér
deklődés umtatkozik. A vigalmi bizottság min
dent elkövet, hogy a mnlatság a szezon egyik 
legsikerültebbje legyen. A meghivandók név
sorát a legnagyobb körültekintéssel állitja ösz
sze a i'Cndezöségt mely a meghivőkat már a 
jö:vö hét elején széjjel is küldi. - A tévedé
sek elkerülése célJából felkétetnek az egye
sület tagjai, hogy a meghivandúk névsorát 
pontos Jakeimükkel s saját névalá.irásnkkal el
látva az egyesület helyiségében 8 és 9 óra 
között a vigalmi bizottságnak átadni szives
kedjenek. 

( =) C4Jánybál. Az aradi elsőrendű zenész
nők és zenészek máreius hó l-én a Gambrintts 
(volt Láng Testvérek) összes termeiben Csiky 
Tivadar főispáni titkár védnöksége mellett zárt-

~R..'-01 KÖZLÖNY 

;köt'ii nagy cigánybálat ren(}(>.znek. Be]épti-dij : 
személy":'jegy l kmona :~O .fillér, család-jegy 3 
koFona. .Kezdete ·este 8 órakor. A zenét egy 
:ióhirü ·cigányzene ·és a :helybeli csász. és kir. 
:2."3. gyalogezred .zenekara s~0lgáltatja. 

:( ....... ) Az ,aradi ikalyhás rés katyhaszerelö iparos 
-eegédek februúr hó :~U-án, a Ká.nya-féle ven
·déglű .(bejárat ·Szabadság-tér) összes helyisé
geiben tartandó -szavalat és monologgal egybe
kötett a;ártkörü táncesté]yt remleznek. 

( =) Az 4jarai:li ffjus~g fu bruár hó 21-éq az 
nr.adn:lmi ,eöresamok helyiségeiben a délma
gyai'Orsztigi tüdővész elleni szövet.;;ég alnkuló
:ban ]evő ,uja1·adi 'fiúkja javára. mükedvelöi elő
adással •eg.ybekütött ltártkörü táncmnlatságot 
'l'tmdez. 

T A,R~AS.ÁGOF\. 

• 
·~ a t o n a - h'i s t ó r i é k. 

- Igaz tö1'ténetek, összegyiijtötte: Horváth Károly 

All'réd, huszarhadnagy. -

Egy határszéli huszárezrednel történt. 
A hndtestpa:u·ancsnok, .eJárulhatom, Frigyes fó

lleroog ssamlelte meg az ezredet. A szemle kitünően 
sikertUl Az étkezés alatt is többszlir adott a fensé
ges ·ur meg:elégedettsegénck kifejezést. Ebéd utan 
kaszitrnya~>zemle volt. S ekkor történt e kis vig 
eset. A ·fenséges ur (l!,'"yik legényst'gi szobában 
ID:eglá;t;ja a falon sajitt arcképet. Odahiv egy huszárt 
s vállara téve kezt>t, kérdezi tMe, a képét mlllatva : 

- Mi ez·~ 

A huszá1· elsápadt. Homlokán verejtékcseppek 
törtek -elő s a mellette álló szigoru szazadpa· 
r.a.nesnok a!"cat kémlelve, félénkt-n rebegi: 

- Pékbálri, .fenséges uram! . 

* 
Ez már egy honvéd-huszárezrednel történt. Ha 

jól emlékszem, Kaffka dandárparancsnok volt szem
lén akkor. Legénységi iskolában tel"mészetesen szóba 

került a lo\'<IS katona főkelleke: a lovasszellem. 
Sokan Jlem tudtak mi az. Végre maga Kaffka ezre
des k1!.t•dezt.e meg egy hatalmas bajuszu, magyaros 
képii huszártól ; l 

- Hát te m.ondd meg fiam, mi az a lovas 
szellem'! 

Örömtól kipirult arccal, a jelenlevők vissza 
nem tartóztatható kacagása közben adódott meg a 

felelet: 
- Kisértet lóiuiton, ezredes ur ! 

* 
Ez velem és f!gy t t njone huszárral történt. 
- Tudod-e, kérdeztem tőle, hogy a huszárnak 

iegföbb disze a batorság '? 
- Tudom, hadnagy uram - mondá. - de 

jelentem álássan, ezt még nem adta lti az őrmes

ter ur a magazinból ! - felelte szomorodott arccal 
a világ első katonája. 

* 
Az ujoncokat. tanitottam. A rendfokozatokról 

volt szó. Közben, hogy az unalmas dolgokat némileg 
érdekkel hallgas.sák s tényleg figyeljenek, ezt k.érdém 

egyiktól : 
)fondd meg, szeretnel-e nagy ur lenni ? 

- Hát bizony jó volna, de nem lehetek. 
- Hát ha megengednék neked. hogy valassz 

egy állást, amilyen tetszik, melyiket választanád ? 
- Kissé bajos l.,nne. 
- ~lé gis mi sz eretnel lenni ? Pl. hadnagy, ka-

pitány, ezredes vagy generális ? V agy micsoda.? 

- De mán ily esetben - mondá - ha való
ságosan nagy urrá kene lennem, hát, hát őrmester 

szeretnek lenni ! . . . 

* 
Járors2iolgáláfon voltam. Szomszédomból a be

szállásolás alatt nagy lármát hallok. Atmentem. 
- No mi az• gazd' uram - kérdem. 
- Dejs:r.en megkövetem a tekintetes tiszt urat 

monda süveget levéve a szomszéd - megmé1· 
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tűztatnék jól inteni ez katonájat, mert ez megcsó
kolá vala leányzómat. 

- Ejnye, ejnye - szóltam a huszárhoz -'
hát hogy tehetsz ilyet ? 

- Hadnagy uramnak jelentem alássan, nem 
bantottam én őtet, csak a szót adtam a szajába -
szólt a huszar 

Az anyatejtől 
elválasztott gyermekek gyorsan kövérednek. 
erősekké és rózsás szinüekké válnak, ha a táp-
láló SCOTT-féle Emulsiot szedik. eo,t 

A gyermekek szeretik és könnyen emésztik 

SCOTT-féle Emulsiot. 
J 
~~~~ 
•. hry·. 
'., 

~ttl 
lz EmiÚIIIO Uú!• 
l&.n&J a SCOT1· 
!Uo módner T•rl
!•Qét - • baJá~n 
- kérj1li nu.,. 

llllllb• ·~n"i 

Orvosok és bábák az egész föld 

kerekségén állandóan aján]ják a. 

SCOTT ·féle Em nl sio· t, 
mert ismerik azokat a kiváló e: cd

ménJ·eket, ame]yek a SCOTT-féle 

Emulsio nyomán keletkeznek. 

EU eredeti üveg ara 2 L 50 Dllér 
. Kapható minden gyógytárban. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
~ A fodraszlegény üzelmei. Egy nagystilii

nek 'indult szélhámos fodrászsegéd felett ítél
kezett ma az aradi kir. járásbíróság . ... Vedeszk 
Uyörgy facér fodrászsegéd szorgalmas olvasúja 
volt a Nkk Karter-féle detektiv regényeknt>k. 
A kalandos történetek nagyon megnyerték tet
szését ezért elhatározta, hogy szakit a bPI'

bélyiparral é:. áttér egy jövedelmezöbb ten~
nwnra: a csalás és lopásra. A merész elhaw.-. 
rozást nyomban követte. a cselekvés. Wil~elm 
Lajos nevében levelet Irt Prokopecz Jozs~f 
Andrássy-téri henteshezt amely~n ~usz par 
virslit kért. A levelet önmaga kezbes1tette. A 
hentes szó nélkül kiadta neki a virsliket és igy 
az első kisérlet fényesen sikeriilt. ~lásnap 
@íyörgy ur már merészebb elhatározásra szánta . 
el magát. Hollósy József kereskedő nevében 
irt levelet ugyancsak Prokopecz hentesnek, 
amelyben 20 korona kölcsönt kért. Ezt is meg
kapta. l<'igaró ur harmadik szereplése a Boczkó .. 
utcai Dávidovics-féle korcsmában történt, ahol 
a pénzét számláló Paul Adámné kofaasszony 
kezéből egy huszkoronás bankjegyet lopott el. 
Ezután megszökött. Az ru·adi rendőrség elren
delte az országos köröztetését, de mult év no
vember óta nem sikerült kézrekeriteni. A na
pokban Nedeszk - aki már teljes biztonság
ban érezte magát - Aradra jött, ahol egy tit
kosrendőr felismerte és letartóztatta. i\Ia ítélke
zett felette Zih büntetöjárásbiró, aki a bizonyi
tékek alapján Nedeszket három .. ~eti fogház
büntetésre ítélte. 

KÖZGAZDASÁG ts KÖZLEKEDES. 
= Igazgatósági ülés ... u Aradhegyaljai Sző

lősgazdá.k Egyesülete 1909. évi február hó ~o.:.-J.o 
délelőtt 10 órakor Aradon, a gazdasági egye
sület székházában igazgató-választmán:yi gyü
lést tart. Az ülés tái:gysor.ozata : Az H)()8. évi 
közgyüJés határozatainak foganatositása. · Bor
érték.esi tő szövetkezet alakitása B(r)dy Bódog 
java.:.;lata alapjá.n. Az uj b?rt?rv?ny · végrehaj
tási rendelete. Esetleges mditvanyok. Az el
nökség. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. · 
- Tavlrati tudósit.áa. - ,. 

Budapest, február 17 

.\merika lk-el mw;;-a!'abb. KiDálat kielégitő. vétel ke 'J 

ked,·e;r.ö, ::o e;r.er m6iermál'.s& O fillérrel magasabb. -
.1\.z Illat 50 kilónként számitu: 

Buza áprili•na ... 
Teng~ri májs.sra 
H.o~ áprlli~;ra ... 
Za.ll á.prllisra 

Deli 
zárlat 

)3.14-·3. l) 
7.•3-7.44 

10.45-10.46 
8.80-S.Sl 

2 órai 
zál' lat 

13,17-13.1& 
. 7A.3-7.U 
l0.45-10.46 

S.77-8.7S 

. : 
't 



i 
'l 

l 
l 
l 
i 
i 
i, 
' 
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Buza 1909 okt..óbure ll.~:l-11.:!1) ll.:!ü -·11.:!7 
RotS októberre ... 9.-Hi-9.47 ~.H- ~.-H 

Zfinll .') (mrJ.:m·. 

(lflztrák hitelrészvény ... ... ... . .. (i:lO .. -
Magyal· hitelrészvény ... ... ... ... 7:~9 '!~ 

Budapest kőbányai sertéskereskedelem. 
. - Febmar 17. -

~fa~j·ar rlsiíreudi.i: Öreg nehéz páronként '''Ü ki!O· 
,ll:l'&mmnn felüli surban ---- fH!('rip: l Öt,ép páron
ként 400-.J:O kilogrammig ~ri edo ~ ulj'ban ---- lil
lérig; fi~ tal ncbéz púroul<cnl a'.!n kilogrammon ft'Hlli su ly· 
han l4u-lü filléri~: l'iatal közé~~ páronként 240-~ilö 
Idiogrammig tN·_, c, lő SlU,Vhan 13fl- 140 fillt'rk; könoyii 
páronként UO Idiogrammig terjedő su ly ban :H -140 
fillérig. 

·s~ert i ai; :-... \~her. pal onkeut 2h0 kilo~rammon fel.ii\i 
sulyban ------- lillerig: ki}7..ép páronk-"nt 24 1-~6 1 ki
logrammíg te~jedü su])·ban ---- filirrig; kötu,yii pa 
:r-onként ~-l• ktlügraroud~~; terjt'<l.:i sui.vba.u ----- ti!Jé ig. 

Sert!;slet.száUI: Fchl'!lal' hu l:_._ l•aP!áD volt ké-~:t
let Hl 2 4 d;;ruh. ft~~ ruár l~ napján folh~jt.atott -lOt 
dat·ab, fchru•u· l~l napicin elsz;íllittatott 185 c!arab, ja.
ru&.r 16. napj,ll'a maradt kó'!zletbeu 19,:•1• darab. 

A hiz:>tt sert.e,; üzlet ir~uyzata: súlárd. 

AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl: 
Szerkesztöség -- - - - - 357 
Kiadóhivatal és hirdetési osztaly _:... ISI 

NEMZETI SZ!NHÁZ. 
Cslitörf6k, 1009. é~"i fobruár /Jó 18-ún: 

C) bérlet. C) bé1·let. 

A cigánybáró. 
Operetie 3 fel\'OOásban. Irtilk: Jókai ~!úr és Sclulitzer lg· 
nStc. Fordították: nerö K. és Radó A. 7.enöjt't szerzette: 

Zsupán 
Ar~eua 
litirabella 
Ottoká!'. na 
Barinkal · 
Oróf Carneró 

Strauss .lilnos. 

sz [<; M E L y K J{; 

l'olglir R. · O.t:ir.n·a ('~!ll:-~g Sz. 
Zalái Marg l. i Sz:nrrt Vda;;sák \-_ 
Beukúnt> •'· ; Gilbor diák LadiszJai ,r_ 
Fa!11di K. i Pn.li, ci~ímy Rudas Fülöp. 
Jurisity Ur·os. i .Iózs!, cigány Rzabr'o L 
l.eií\·ey LPo. i Mimia Ktm lt·én. _______ _:__ _ _:_ ______ ~------

Kezdete e•te 7 •• f61 •r•llor. 

URÁNIA SZINHÁZ. 
(Bflr6 Simonyf-utoa 1. nám, Szabadság-tér mellett.) 

Cj mü~m·. Vil!o~atott ujdonsíJgok. 
Miisor: 1009. feJ,rutt-r hó l •-iw. e~ütö1tiik: 

l. Brrta szülftésnapja. (Humoro"'· - 2. ~'h:omoru f11rsango. 
(J}t·áma). - 3. Kigyóbőripar J éva szigetén. Lflt,·ányo~

ság). ·- 4. ~orfö•· es kOi.•-:>isuó. (Humot·os). 
Tlz pere sz:ünet. 

~. Bor?;~ztó talány·, •Kacagtató!···- -6_ A s~1·elem le
gendá,i•- (IA~t•á.n;~--oAsllg). - ~. JVz·t&rmeléS. (Természet 
U\á.n). - 8. Krokodilus vadászat. (Tcrmél<:>:et uLan). - 9. 

· Falu~i m~.tlatságok. (Lic~.tváoyossilgl. 

Előadások délután 5, este fé-l 7 és fel 9 órakor. 

Február 19. 20 és 21-éfl 
z:a.a57 -rar•AD.c.t. ZD.ft•or • 

nagyszerU humo,-os ké-pek. 

IDEGENEK ARADON. 
- Fel111ar l?. -

Fehér Kereszt szálloda. Etzelt Hudolf utazó 
Bócs. - Janitz Viktor uta7.ó Bécs. - Sm·gár 1\~-~
roly tiszttartó Tiirök-l:)at.~Miklós. - Weiri' Annin 
utaZó Budapest. ~-Nag~· Sá.ndol· hiv:-~talnok Bud!t· 
pest. - Veszelszky Adolf utazó Bt;es_ - lletts 
Henrik utazó Hudtq)(•st. - Tóth Perene I'űldbil'tokos 
Margitta. - Kovacs fgnác utazó Bécs. - Repes 
Miklós utazó Budnpfst - G1·oszmnnn Lipót utazó 
Budapest. - Kerekes Lászlóné mozrion,delvigyázö 
n~je Szatmár-Németi. - Balogh \'inccn~ . földbil'to
kos neje Szatmá1·-Némeli. - Polg-á1· Pál gazdül
kodó I<'űzesgyarmat. 

Központi szálloda. Ligeti Lisigmond utazó Bu 
dapest., - Barta Sándor ke•·eskedó Budapest. -
Bondy LeQ utazó Budapest. - Berget• Lajo.s utazó 

i 

ARADI KÖZLÖNY. 

Budapest. -- Gáll Zoltlin utnz~ Szabadka. ----'- FU
zrsi _\ ntal ktü·beeslr~ BtHlapesl. -- Erdél~·i Henrik 
ntaz.Q Budapest. - Aumenb8um Gyula k. utazó 
Budapest. - ·Brau n Aladá.t• utazó Budapest. 
Pinté!' ,József kereskedő Szeged. - l<'remid Emil 
utazó Bttdapest. - Kiss János karbecslő Budapest. 
- 1\nil Rúza. felit-<mó Budapest.. - Rnzen!Je•·g 
).!ikS<t utaZJ Bécs .. - Villingor Adolt utaz6 H,>cs. 

Vas szalloda. Strausz :.\iór utazó EJd<Lpl•st. -
~Ianóilu. Péter füJdmivrs Petl'is, -- Trenka Jú1.sef 
utatu Brassó. - Venreich Súmuel uta.z,) Budapest. 
- Brass lgnú.c Kereskedő Rze.~?;r!d. - Pa.szt;rt Fe
rrnc Wldbit~toko~ Huttyin. - \\'urfet· Gyula utLLZÓ 
Budapest. J'asz J,_ízsef fóm~··miil\ ~lakó, - ., 

NYILTTÉR.* 
Lln•beck Jlllno• ~ lia 

Elsi magy. kir. •zab. éf'okop'orsO·!J}'Íirl éa temeh!lrendezi 
lntezetéaol. 

Arad, szinhllz-épület V;Uosi eos me!{yel telefon: 9~. 

~------------

1 
Schock János nyng. tön:énysr,ék i biró. 

n saját, 11gy az alúlir·ottak, ntlamint az 
üs~zes rokonnk nevében is fájdalomtól 
megtör1 szi \"Vel tudatja a forrón szerrtPtt 
ús fclcjthí'tlou jó nú. illrtn• tcstv(•r, só
gornü és wkon 

Schock Jánosné 
stüf. Pittner Borbálának1 

l non. február· J1ö J 1)-ún d éH 1:2 órakol', 
{~ letének H4-ik és boldog hú;r,asstíguk IH-ik 
évr~ben törté'nt jobblétre szendm·ühét. 

A boldogult füleli ffi!Wad\'án:nli feb
már hö lk-án délután 2 ómkor fognak 
Sírnonyi-utca 1:!. számu húzbttn a római 
katolikns s;r,m·tal'tús szerint beszenteltctni 
és ll febö-temetőben üt·ök nyugalomm té
tetni. 

Az engesztelíí szentmise a boldogult 
lelki üdvéért február hó Hl-én délelőtt H 
ómkot· fog n főt. Minm·ita-atyák szenteg)o·
házában az egek Urának bemutu.ttatni. 

Áldás emfekére t 
Arad, ll)OrJ. febl'l!ár hó ]lj..:án. 

1~. februlir tH. 

Hatóságilag enge
~élyezett 

kiárusitás 
könyvek, papiráruk és 

' . 

i rószerekben 

könyv-, papír· és irószer 
kereskedésében 661, 

Weitzer János-utca 
~~t:~~:. ~~:.~;~k ';;~it:z~i:~~~~.y:~;ckte~t,~~~"i.~r.~~l~~~ l Anti· qua r kon nyvek 

kov~21\y Autal~c. aogor es ~ogornő1. • -- ' - . ' 

B araktározás ból iroaai papirok, tevét-
, .visszamara~t papirok, ·. boriiékok, 

Hl~~~ ~~n~d n~nJ~[~t csomagoló papirOk 
minden árban elarlatnak b \ , . , b 

Róth szállitőnál eszerze~I ~r an 
lesznek kiárusitva. 

Eötvös-utca 3. sz. i!7:! 

................................. 

PAPIR0$.1R Ó 5 Z E Res Ü ll ETI·KÖ"YV 
. RAKTÁRA. 

ARAD 
THEFON 308. SZABADSAG-TER t Weitzer János-utca • 
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19Q9. február 18. .. , .... ! : Borkereskedök! vfgrehajtási dijak felszá.mitása 
mel1ett fognak behajtatni és pedig 
oly módon, hogy az L negyed adó
részletre nézve február hó 24-teÖl 
kezdve a zálogolás rog mPgejtetni. 
s amennyiben ennek dacára az 
adó- é hadmentességi-dij és egyé h 
hátralék járulékaival együt~ a zá~ 
1ogolás foganatositá.sától számi~ 
tandó 15 nap alatt nem törlesz
tetnék, a lefoglalt ingok nyilvános 
árverésen el fognak adatni. 

Hatásában ,· · 
F elülmulhatatlan 

· a kellemes tzn, friss Hajós-féle 

esukamájolaj 
Gyermekek és felnőttek által 
egyaránt kedvelt; hata1mas táp~ 
anyagánál fogva az orvosok 

előszeretettel rendelik. 
Ara egy üvegnek 2 korona. 

Dr. Graur Victor aradi fog· 
orvos antisept szájvizének és 
fogporának egyedüli raktára. 

Egy ,üveg szájviz 2 korona. 

Egy doboz fogpor l korona. 

Köhogéa, 
Rekedtség 

elnyálkásodás ellen elismert ki· 
tünő hatásu szer a 

"Tussinál"- cukorka 
Ara. 80 fillér, és 

,.,Tussinál'' tbea 
Ara egy doboznak 60 !illér. 

LegJobb teketer le nem mosható 

UAJFES,..,Ő 
r' a Hajós-téle · 

ME LOG EN. 
Ara 2 korona. 

Kapha~ a készit<Snél : 191 

H A J ó·s A R P Á D gyógJuertáriban 
Arad, ~~"~nrássy·tér 22 •. megyeházzal 1:remben. 

\()vábti mlndt>D gyógyszertár, illatszerüzlet é8 drogerlában, 

•l 
"' •• :~ .. ~ .. ::.. < • " , 

KOSZEN 
POROSZ 

MAGYAR 
~o:s..az (PIRSZEN) 

biomb,.:~~·o ~t x·aákokba•, 

ROSTAL T BÜKK-FASZÉN 
házhoz szálUtva legolcsóbban kapható 

·E J) ~~~·nél~ 
Wesselényi- és Kiss El"nő-utc& sarkán. 

Te1e:fon 46. Te1efon. 46 431 

ertfil 

••••••••••~•~••••••••••~a•• • • 
~Alpesi· gy'o,morcseppek; 
~ . . . .. . 
ll kiváló szer az emésztés elősegitésére és étvágy fokozasára. li 
-· A ~··d t 'll 't' • p .aJ a:ma cs1 ap1 Ja. • 

: Egy ii:veg Ara. ~kor. 40 :ri11. : 

4 Dr. Rozsnyay József • 
B F • 

! "ETPORA" ; = célszerü keverék az emésztés fokozására és a fólösleges It 
~ gyomorsav lekötésére. i 

. 4i Egy doboz ára 70 :t'11.lér.! 
~· 'Y fl · Kapható egyedUl csak ~ d: 

a Kozsnyay . )tá ty ás i 
• •v~Mallta• 371 .. 

~ A..raci\I_._Bzaba~~~g~~~x.-•.. ~ 
ta4._Y! .IJO·W·triiO.I!•II•I1•11•e•e•a.-e11~. 

Vendéglösök! 
Korcsmárosok! 
Jlz nJ bortör,~~ny elő

iráaa ezerinti 

Bornyilvántartási 
~könyvek~ 
Pichler Sándor 

Aradon, 1909. évi február 15. 

papiros, írószer és irodai tikkek 
llereskedésében kaphatók 

Arad, Szabad"'ág•tér I. 
_ Telelon 308. 8Z. sn 

Hair regenerator 
A1·talmatlan készi1mén~:, · 
melr az üs~ hajnak er~ 
deti szinét adja viss~a. 
l\em festék, hanem a gyö
kt•rekJ•e ható készitmóny, 
mP!ytöl a haj puha ;;;elyem 
fényü és ugyanolyan szinli 
le:~z, a mini·, az eredetileg 
vvlt, korpaképzüdés meg
szünik, ugyszint~n a haj 
I}Ullása l~. »em pi"zkol • 

Á .r • 2 'ko,..,oa. 3~1 , 

3997 - 1909. 

A varosi tanacs. 

·r111 
l -ll 

'' ~j 1 

Kenderes sy László 
ile ' 

• • asztales mester • • 

Arad, Deák Ferenc-utca 33. 

•• ll. udvar. • • 

Elvállal• Épület, 

butor, portál, iroda 

és boltberendezést 

qM 

· . Hirdetmény.· :_ l l l ll l l l 
- --· r .- , .. _ 

, T•Iephon lilzAm 690. 

Miután a közadók kezeltsséröl 
sz(,·ó 1883. évi XLIV. t.-c. 39 §-a 
értelmében a folyó évi l negyed 
adt>réEzlet esedékességenek határ
ideje már lejárt, az adózók ezen
nel hirdetmenyileg is felhívatnak, 
hogy a f. évi I. negyed adórészle
tet most már a hsedelmi kama
tok s ese legesintési dijjal együtt, 
nemkülönben már szintén esed~
kes ipartestületi dij, egyházi adó 
illeték, vizszabályozási költség, 
!ladrnentességi-dij, utadó és csa
tornázási költség tartozásaikat és 
mnnkás beteg;;egél.' pénztári hozzá
járulásaikat azonnat fizessék be, 
mert ellenkező esetben a régibb 
dij- és adótartozásaik azonnaJ, a 
f. évi l. ne-gyed adórészlet pedig 
február .hóban a k.:.sedelmi kamat 
tal együtt végrehajtás utján s a 

Panker F. Viktor 
mil· és épitö-takato~ 

Arad, Facan~utca s: sz. ... 
KMslt tai:ar&k·tü~elyeitei, 1dt 9 loiy1•u 
unt~ll&lt, epület asal&sok göned(•nrl•• 
ta)ieUenibk, vas-á~&ll, kerU 11éke.i., ~~~o 

~or:, &eztalolt: töml)r v~U>ból, nJs.mtnt minJ 
• sl!&kmflba vágó munltáir a 1"1folett:!l•'> 

--.ru m•Hett. 
É?~let adritbára raskamat ta:-aal 

Vl~ltk\ mel{rendelésell: pooto:u.o "" grm 
4All ~< ... öl~tut.~. «6 

-.!!.i\:7 v"--t118zt&k sirlcerltá& mlntll.ll~ól ~· · 
"""-''~eute: n~yi'ál(b&IL, - A m'uiá~: rnM 

> .. lc'lntltfiMic " ·n lilH•lvti!ll"'n.,n 

Tele-lon <liO. Tele-lon 416. 

\\'l~li.LER 
szöllövessz6 és szöllöoltvány termelő 

.A :r ... d~ :El - t t h 7 .t(. :n y -'U. t o - :18. s - IÁ Xd.· • 

Van szerenesém & t. szl>llöbittokos male ni;·es ht•iornáSiu·a hom!. 
hogy u é..,i termésernboi szöll6p6tláshoz is alkalmas . nagy
mennyiségü. 
- l és 2 eves gyökeres Riparia Portalis szöllövesszö -

ugyszintén több 100.000 darab kivált'! szép 

d u s g y ö k é r z e t t1 s z öl l ö o l t v á n Y 
kerűl mérsékeh á on -eladásra. · 

Az dt~ilnyok es g• ök:t>res vesszök al'adi lakásom Dál va~n.a~ !~ktá
ro•va sig winden me:\'r.ndelöne. módjaoao 'an az auya.g klVIÜo, JO mi
nősé,u~~röl meggyí:lzödé~t .zerezni. 88~ 

- Bőveb~. ~esilágositással es llrajáolattal szivesen szolgAl 

"VV"in.k1er erozsef, 
--~~, _ -.~----.. "..&r•a~ ~au.hy.#Áu.y-u:toa. ~a~ 

. , 

• l 

1 

j 

' j 
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APRO HIRDETESEK-
7>. a~ filtért 

két·ünk még, akkor hozzuk. 

- Czigány, 40 jntért 
kfrüuk, mint fent. 

l 

ARADI KÖZLÖNY. 1909. február l6. 

----------------~~~~~~~~~~~~ 

Ela l 6 b iz ak . Xtaaó üzlet 1 " 

Flórián-utca 7. számu és .Mikes 
Kelemen-utca i. számu. Bővebbet 
ugyanott. ·. :~ ál3 

.------------------------
Ujonnan épült báz '.···. 

alatt elköltözés miatt eladó. Tuda- . 

Boro; Béni-tér 8 szám alatt 
jus l-re. 

má-
855 

Boreladás 

UJ iiz1e-t 
• az Eötvös-utca ll. szám alatt volt 

Prokopecz-féle 

h e :n. 'te sü z l. et 
Van szerenesém a n. é. kö:.:önség b. 

tudomására hozni, hogy • mai igények· 
· nek megfelelö 

1

3 lakással György-utca 9!/a szám 

--ta·-e-s~-m-1---- kozMni ugyanott. . .. s2s · ========== 
ViJágo~i hegyi bor, Rizling. 

Bakator, J{adarka és ~lustos 

fehér összeháza6itva 32 kor. · 
hektója, 50 liter~n felül kap· 
ható, nt>~m kerti bor, st~m ho· 
moki, csak tiszta nrgyi bor. 
Külön fajok magasabb árban 
kaphat-ők. 

hentes áru ü zi etet 
nyitottam, hol mindig a Jegjobb mínösvgi.i 
lelv•cottak. kolbászok. sonkák stb. 
fri:~sen kaphatók. 827 Miért nem akar velem találkozni '? 

Talán megínt neheztel reám vala
miért. Nincs oka. reá. Válaszoljon. 
Szünte]enül magára. gondol és üd
vt:di J. R , · 888 

jtz uj bortörvény által elölrt 

· Jutzsufolt raktáram 
következtében antiquar könyveket 
és kiilönféle papirámkat be~zer
zési áron al6t kiámsitok. Tolnai 
Vtlaglapját összes kedvezményekkel 
ereaeti árban házhoz szállitom. 
Krausz Paulin Szinbázépület. Tele· 
fon 511. 291 

Dlaznó&alr ~· •zaloaaa aapoo&a 
lrisaen. Ner&flo.bu• 711 kr. Ka,.al 
78 kr. ~legrcndelések azonnal ha1:h0:l 
szálllttatnak. 

Törekvésem oda fog irányulni, bogy a 
nagyérdemü közönséget g~·ors, pontos ét> 
olcsú kiszolgáltatás Attai kielégitsem. mi~rt 
is a nagyérdemü küzi:inség szi.-es pártfo
gását kerem, - Tisztelettel 

BarA"th. LáSZlÓ 
hornyilvantartasi ivek és könyvek, • 
melyek vezetése mtnden borterme· Szép és nagy boltbelyls~g Benya péter bcntcsmester, Eölt •• ac•• U. ••· 

lőre, borkereskedöre, vendéglösre, . . , 
egyszóYal minden boreladással fog· l k1adó máJUsra. Deák Ferene-utca 

: ' ... .. ."',_ .. ~/-:-- " h • * ~: • ~· 

lnlkozó pincetulajdonosra kötelező, 1 30. sz. 853 l bortermelő 
legjutányosabban kaphat"'k ivenkint 1 - • *--···· ,-7 •

1
.,.... 

713 

le[érkeztet a téli divat DJQoJlSáiok! 
·- . -···-----------

vagy bekötve Kerpel Izsó könyv-l U.. ff · sk 1i v 1 ~goson.. 
és papirkereskedésében, Aradon. l gyes, SZCI, gyor ez Brunner Béla Vidéki megrendel~sek azonnal el· .. . . T : • AAAA.AAA~ 
inlt•zést nvernek. 'l'elefon 38;). sz. j mosóno aJánlkozik hazakhoz. C1me ~,..,..,.,_,..... 

" 262 Nikolits Hzilárdné, Edelspacher- . ----··-·- ·-----------···-------------1 utca u. 860 lagideálisabb szer az arcz e• 
url ~lvat í1 tlllnteauúaei lziBt& 

l 
kéz bőrének ápolására az. 

Xerestdik ügyes, · --; t. á 11 -;L1 tt ' . . . pa os g ag engeu, yeze • 
tiszta, megb1zbatú szobdeány, kt ; --- att 

!rad, Szabadság-tér 20. 
(forrar·•tea sartk, «rit Ná.dud.y'"f&Jo&a. 

éves bizonyítványokkal rende1ke· kiárusitás könyvek, papiráruk és lró· z o r . , Ajá.nJ.ja dusan felszerelt árur&k· 
zik. Jelentkezni e lap kiadóbbra- : azerekben üzletáthelyezés miatt !.árát. b.ol a legszebb és legdivato. 

talában. i Ingusz l. és Fia k()nyv-, papir· és ' ' ~=lőt~~e;dől'k~:t~:~~ 
----------...--- _ ! irószer kereskedésében, Weitzer kendők, harisnyá.k, sétabotok és 

Xiaió \ János-utca. 178 •eJ;r • tea-116a 7 e.ebb k&nt.el1111., es6ernyók, stb. ka.phatók.. 
a 1 eiU:Io•• , .. c.~••.,••• ....... •tt~tl. Nagy választék férfi sport 6s 

mfljus J-re egy ujonnan elkészült Kisebb há.z gyermek sapkákban 1 
b méte1· sz('.les utcai portá.léval, 2 l . . . OrvosHag ajant·va. Dtvatujdonsig francia és oluz 
nagy kirakattal ellátott és átalakí- . nag?!_ t~le':_kel a !Jol ~s llnphat6au6I;r,Arakbna *'• .. ,. • .,. Illatsza killo""lll"n"•.sJ.g,.t.b .... 
tott üzlethelyiség Deák Ferenc- ~ Rén~ té-f, S,..,abarlsag tér, Ara lltzt .. ~kbou. ~:tWl " ~~ ~• 
utca 39. szám alatt, értekezhetni .~ A",dt·ás~y-'l.tt vctg·y ltn- · "~lán•lU 1\~ly: u2 ' jbmerU ].picsikutylgyirföraktirl. 
ugyanott, vagy Angele Mátyás üz- ' nak közelébt;n '»~f!Yl,•é- WOJTEK ÉS WEISZ Olcsó úak. Pontos tJszolg'-l.ú. 
lrt~ben, Szabadság-tér 16. szám. , tel1•e kerestet,tk. AJltnlt~: 'IHtl •agrandel6sat azmtl a~ztliziltetliú. 

875 
· tokat ,,Nagy telek... crógy•n ·~kt!resklld6 anll.a,.S Arad11• --..-------·---

. l' ..c t k. dól . t l Kapható Hegedüs Gyula tiz'e1ében. : lé ' á A d . 1e 'I(Jt:/171' a 'Ut ~'t'nfJ.. (l ! gszeszgy r ra t 
E1aB6 l t_o_"J_á_b_b_it_. ________ &_o_ft_n_g _lr_a ·_. t_t_ol'6_n_a_zo_n_n_•r_. l . 

emeletes ház a József főherceg- A legszebb kivitelü és legujabb 
uton pincével és a Körutig ter- légszes ZCSIIIárok alló és függö 

Ellsmer.1 oklevél: NyireQyhaza K1tünhhe: Pécs, Temesvár á · · fi. 1 • t 1 jed·3 telekkel. Bővebbet Dr. Szath g ZIZZO enyre, va amm a eg-
rnáry Béla ügyvéd től. 8Bl rapt• ~~· m'' fiizalágyujfógyár fészvényfarsaság jobb es legcélszerűbb szerkezetü --· ·"·- "----- U légszeszftirdö és ftitőkályhák, 

Braaa If fl. ,,.._ Nagyberezna, Ungmegye. - légszeszvasalók
0
, hva

1
takmint lég-

festéküzletének helyisége átköltö
zés miatt kiadó. Ertekezés ugyan· 
oft s~ 

Jdájustól klaa6 
4 szobás lakás Láhner György
ut~a 7a. sz. a. 
----:-------···----- ~ 

J(árom szobából 
és mel!ékhelyiségekböl álló föld
szinti utcai lakás Rasszinger-utca 
4. sz. alatt kiadó. 882 

szeszt z e ye u1 
Aradi iroda és föraktár: - Spira Mo' rna .. l. 
A adrAM111J'•tér 3. •~ám. állandó és nagy raktára. 

Te1e:ro::a. em41i::l::ll1 1 eao. a•. ! 

,.La,ld;lm'·' •• ,, ••••• vel apröfa hasnalala néltUityu)t.batjut meg l IQztrtt; en• elolgil a l Haj" o' -u. 3. Le' ~szesznyir Arad. 
le;rki&ebb, tehit !egolc~óbb r .. 1Ag111jto ,k. ~ W 

K~zvetlenUI mlnden más trulekuy anyat IJén~be vetele néltul l.a·nt a nénaláOJuJté 
",.aPI·dhll" mal, a kftnén és plrszenet (kol<St) mefQJ'U)tanl. 

A kozán alágyu]lását, m~lyre .,1~ig kos rsnamt k~llett ttl.;!fát pa~arolni, uiot&n e oélrl Az aradi légsz•szgyár áltPIIeégete"" llgJ"Obll 
noiQ'tl~ "Lspl~!m"-mal Uny•lmesen ellilhatjuk. g n 

M•g lenyegosebb " m•gtakantt• a szénal6gyujtá haunal•lánál, mlntlto~~;y e• a tilzifitt mlnöségü Izzótestek a következő helybeli űz· 
(11en:1~.uk a~ aprOfát) teljesen n61kiiltiz~eth6 teszi egy alágyujtb, még sem kerül 3 IU~rnér többe. Jetekben kaphatók darabonkint 6(} fill. arban : 

S~~n1otte•6 ~~szeget kapvíoel AL .o megtakantás ls, m•lY"' a~:iltal ernnk el, hogy min· 
de~ olágyuj·a~t egy darJb .Lapl<llm"-o><•l eukur.Junk. A u.ral n!ó alagyujtaoná! nem éllvu Forray-u. 2/b. MUIIer J. és Fia, vegytisztitó 
m6dnnkoaq poni<>•An lllértékel tart.anJ ~8 neba llg6U r~te,.Jeges lllÓUI>n pnó"r~I!Ui< & mínd• intézet, 
ln~abb dr&guló IUzifat. é Atz l Péter-u. 2. Diamant Ferertt, \itlany-

Kapható minden ftíS.:tlr, vegyes, fe~t&k és Yaskereskedésben. szerelö. 
András~y-tó•· 25. Tapolcsányi Gyula, hte-

Nagy 611 klelllnybenl raklia: llag]l' Farka•, llneffel ár·aly és fia, Poli• It .J6z8ef 
é• Wel•z D•wld Oil,tlllben. - Vl•zonteláru•itókn•lk m :ogfele16 kedwezmé•J· 

áru üzlet. · 
József föh.-ut 11. Miiller J. és Fi~ vegy· 

tisstitó intézet. 
Eustibet-u. 13. Lioker Viktor. tuszerkeresk 

5-10 perc alatt megszabadul bármely föfájástól 
vagy miqraent61 ha a Kárpati-féle 

tt.~jtájás ·elleni J•asztillát haszná\ja. 
l tubua 12 adaggal l korona. Kapható és megrendelhető az egyedüli készitönél 

Kár p á t i J árJ tJ s gyógyszertárában Arad, Boros Béni-tér 15. szám. (Dengl~ház.) 

..... .• .. 
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